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EL VOCERO DE LA ACCION CULTURAL ESLOVENA

Ali danes molitve ne potre-
bujemo ved? Se kako je po-
trebujemo, le ne ljubi se nam
ved moliti ali pa veé ne zna-
mo. ,,Samo dve stvari bosta
resili svet: misel in molitev,”
je zapisal Bruce Marshall in
nadaljeval: , Nesrefa je le v
tem, da kdor misli, ne moli,
n kdor moli, ne misii.*

Clovek, ki moli, je namreé
¢lovek sreéanja. Ce se v mo-
litvi sreta z Bogom, ali 3e
bolje, ¢e dovoli, da se Bog
srefa z njim, najde samega
sebe in si Zeli resnitnega sre-
¢anja = soClovekom. To pa
s0 tri osnovne potrebe ¢love-
ka-vernika: srefanje z Bo-
gom, srefanje s samim seboj
in srecanje z druaimi. To je
ves koordinatma sistem z nav-
Ppi¢no in vodoravno osjo, ki
ga je ¢lovek razpel v iskanju
Boga in bliznjega. Molitev te
glavne in razumske Crte na-
Teda tople, prijetne, ¢loveske.
Navadili smo se Ziveti hitro.
Bolj kot mam stroji lajiajo
Zivljenje. manj resniéno pros-
tega ¢asa ymamo. In zato zelo
Pogosto slifimo: ,,Rad bi mo-
til, @ nimam ¢asa; preobloZen
Sem z delom...“ Zanimivo!
Alj ste ze kdaj srecali dva, ki
Se imata rada, pa toZita, da
Mimata ¢asa za sreCanje, po-
govor, za to, da bi bila sku-
baj? Nasprotno. Ce se imata
Tesniéno rada, bosta delala
Prave akrobacije in éudeZe s
Svojim Easom, da se bosta le
=t hip videla. Tisti kristjani,
L pravijo, da nimajo ¢asa za
molitev, bi morali reéi, da jim
Drimanjkuje ijubezni. Vpra-
anje ¢asa pri molitvi namred
e ligra nobene vloge. Tu gre
2a ljubezen,
Ce postavimo molitev v di-
Mamizem ljubezni, bomo go-
0vo nadli das zanjo. ¢e pa
Je le breme, dolinost, nekaj
Drisiljenega, &e mam mni¢ ne
Pomeni, potem je razumlji-
vo. da nam bo kazalec na uri
Velikodu$no pokazal 3tevil-
e izgovore,
+0d tistega, ki nas ljubi, pri-
@kujemo nekoliko casa. . .
S'J Je edino na tem boZjem
vetu, Cesar denar me more
hadomestiti.“ Tako je zapisal
Irancoski pisatelj ~Cesbron.
d:dr BRog pricakuje od nas,
mu podarimo svoj &as. . .

. druzina
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?’){:‘} J 978

e

B e L AR AR

MARJANCA D. SAVINSEK - ROJSTVO (akvarel, Pariz 1978, za Glas)

franc sodja
iz ,trenutkov molka"

21:. december

Ze sveti v zadnje dni adventa beZitna lud.

Vse postaja veliko. Vse presega ¢lovekova hrepenenja.

Kaj je tlovek?

»Najbolj razvita Zival.'* Bednik! — BoZji otrok. Isto Zivljenje nosi v sebi
kot Kristus, samo le tolike, kolikor njegeva €loveSka ,,posoda‘ dojeti more;
ta posoda je krhka in se lahko razbiie, boZje Zivljenje je moZno zapraviti. A
vendar je v tem vsa moja velitina, ki prekaSa ves ustvarjeni svet. Milost,
bozji svet, ki sega do nebes. Moja razseZja niso vel¢ samo zemska, ampak
neheska,

Kaj je zivljenje?

»Padanje nita skozi ni¢ v nit."* Tragedija. — V lugi bozZiéne noti Cudovita
igra ljubezni. Kakor je Kristus poslen, da izpolni OCetovo voljo, tako imam
tudi jaz svoje mesto in svoje poslanstvo, a samo ,,v Njem, z Njim in po Njem*.

Naj bo Se tako neznatno, Ze tako trpljenja polnc to moje Zivljenje, nekaj
velikega je. Tudi s svojo kratko potjo, s svojo malo nalogo in vlogo sem
vraiten v gigantske bozje nalrte, ker sem Kristusov.

‘Cemu trpljenje? S

" Ob tem ce razbije nefteto sre. Kako naj najdejo smisel, &¢ pa ne vedo,
da tudi mi ,dopolnjujemo, kar manjka bridkcstim Kristusovim*, Kak3$na lu&
in mo&. Samo na razpolago se mu dam. On gre svoj krizev poi naprej skozi
stoletja, dokler ga skupno ne dopolnimo v gloriji vstajenja.

Kako je vse prefarjenc z bozansko ludjo!




24, december

Nocoj bo sveti vefer.

V sveti tiSini je priSel Kristus na svet. Zato mora
biti v meni predvsem danes sveti molk.

Sveti veer ni samo prejemanje, je tudi darovanje.
Ljubezen terja ljubezen.

Gotovo, najprej moram prositi: ,,Cisto srce v meni
ustvari, o Bog!*“ &€e kdaj, moram biti v sebi ubran,
prost greha pa tudi sleherne posvetne misli. Moje
srce mora biti pripravljeno zate.

Kaj bi te prosil? Nié¢, razen ene stvari: da iz-
polnim tvojo voljo. Rad bi sodeloval pri tvojih na-
értih. Ni vazno, da jih poznam od blizu. VaZno je, da
ti veS za mojo nalogo. Korak za korakom tvojo pot.
Samo to. Vse drugo prepus¢am tebi.

Kaj naj dam? Imam kaj?

Vzemi, kar hoteS! Vse je tvoje: moj €as, moje
zivljenje, vsak moj dan, ves moj jaz. Z vsem nimam
kaj poceti. Ti iz vsega napravi, kar ve§, da sodi v tvoj
skrivnostni naért.

Nocoj bi se rad vsega predal tebi, kot se zaljub-
ljenec preda ljubljenemu bitju. Vem, da s tem refem
veliko.

Ce jutri res terja¥ vse, bom dal? Zelel bi, da.
In toliko preizkuSani sveti AvguStin ve refi: Zeleti
se pravi Ze ljubiti.

Sicer pa nocoj ne bi rad govoril.

Na to sveto not bi tudi jaz bil rad zagrnjen v
sveti molk.

Sveta nof - blaZena noé.

25. december — bozic

Danes nam je rojen ReSenik.

Zatetek nove zgodovine. Vse niti se spletajo okoli
njega — Kristusa. Zavestno ali nezavestno, odslej je
sleherni élovek vpleten v to zgodbo odreSenja.

Tesnoba stare zaveze se je sprostila v svobodo
bozjih otrok. Izgubljeni raj je spet odprt.

Naznanjam vam veliko veselje. ..

Potrebna mi je — ne ufenost, temveé preprostost
pastirjev. So skrivnosti, ki jih razume srce. Pastirji
so ga razumeli in medse sprejeli.

»V svojo lastnino je priSel, a njegovi ga niso
sprejeli. V tem je tragika tudi dvajsetega stoletja.
In Se ena: pozabili smo nadaljevati vlogo pastirjev,
ki so za angeli razglaSali veselo novico.

Evangelij za vse stvarstvo.

In koliko je danes ljudi, ki zanj vedo? Koliko,
ki ga poznajo? Koliko, ki ga zive? Ce ne bi veroval,
da ima Bog svoja pota do duf in da Sveti Duh deluje
tudi danes — morda tam, kjer najmanj pricakujemo,
potem bi bila prevelika {esnoba v meni: zakaj si
prisel?

In vendar mora biti radost. Zaradi vseh, ki do-
Zivljajo boZi¢, zaradi vseh, ki po njem hrepene, ki
iS¢ejo, ki trpe, ker nimajo boZi¢ne luéi. Vsa ta srca
se odpirajo milesti. In z njimi in zanje moram moliti
posebno danes, na boZiéni dan.

Hvala ti za dar vere, za milost!

Novo leto

Vsak dan znoval

To pomeni: vsako jutro se zavem svojega bivanja,
vsak dan je pred menoj moje poslanstvo, vsak dan
zatnem z novo meoéjo, vsako jutro sprejmem svoj dan,
da ga napravim lepega, bogatega.

To ni izgovor slabifev.

To je modrost svetnikov. Zato so uspeli.

Novoletni dan: podarjen mi je. Vem, da je dar
Ljubezni.

Na sdmo novoletno jutro — boZji smehljaj!

To mi daje pogum. Da bi ga imel vsako jutro,
vsak dan v letu!

Moja proinja: razprostri svoje roke. Brez tvoje
milosti sem nié.

odlomki so iz najnovejSe meditativne knjige-dnevnika Trenutki molka,
ki jo je napisal Franc Sodja CM in je pred tedni izila v zalozbi Bara-
govega misijonisca v Argentini.

Se pasa por alto el amor a Dios —nocién mds compleja y dificil de lo que pa-
rece, dicho sea de paso— y se lo disuelve en un wvago “amor a los hombres”
(cuanto mds abstractos y lejanos, mejor, porque rara vez se trata del préximo,
es decir, del préfimo). Es curioso como se ha evaporado lo que fue torso de la
fe cristtana: la gratitud a Dios creador. ;Por quebrantamiento de la nocion de
creacion? ;Por desvaloracion de la realidad —incluida la propia—, con la conse-
cuencia de no sentir mucha gratitud por su existencia? Un paso mds es el enva-
guecimiento de la visién de Dios como Padre —niicleo esencial del cnistianismo—,
tal vez arrastrada por el descrédito actual de lo que se llama “paternalismo”, que
suele confundirse con la paternidad. Incluso el poder de Dios es sospechogo; a un
mteligente sacerdote que le ponia reparos a esa palabra “poder®, le dije hace
unos afos que me molestaba extraordinariamente el poder de un dictador, pero
no se me ocurria discutir —mi deplorar— el poder de Dios. Y cuando se predica
la hermandad entre los hombres, suele olvidarse su fundamento, la paternalidad
divina, nuestra comun filiacion respecto de él; sin ella, ;por qué somos herma-
nos? ;Bastarig con la comunidad de “especie’” —sobre todo entendida como espe-
cie biolégica—? Y, ;donde queda ésta si se supone, como es usual, el polige-
nismo? Es nada de esto fundamento bastante para la fraternidad entre los

hombres?

juliédn marias, de “el cristianismo como religién"’,

BOZICNI MIR,

BLAGOSLOV IN SRECO V NOVEM LETU

ZELI VSEM ROJAKOM

SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA



v v
zdaj je bozic na koncu sveta

V zactetku, da, sem S§tel

vsak Svet wvecder.

Kakor da spada s preteklostjo
v kartoteko,

zvezano z zlatim trakom

za ladjo » Prihodnje Leto.
Kjer bo decembra sneg,

kot mekod¢ doma,

in zvonjenja muir,

A zdaj 2e dolgo ved me Stejem

ief.

Vcasth le lu¢ nad pomolom zravnam
pred burjo,

v zvezde ozrem se k angelom,
ladjam za varno uro.

»Tudi Mornar postal je nas Bog
nocoj,'*

nalozim v Sepet.

In véasith dez

Sepet my nese z roj.

»Dober veter!™

si 2elim z vrafevale] z dela.
..Dober. . .“ mi odgovarjajo.
Kmalu bo konec leta. ..
~Huvala!* ponavljam

Niemu, ki spustil sidrast je kri3
nocoj.

Nekje pod zvezdami

zastrem odéi:

lkdaj bo med njimi od boZjih novic
zvonilo?

kdaj bodo zaZarele na kamnih solze
v snezinko?

Sidro v srcé temine

potipam:

tam, kjer veriga Spi.

VLADIMIR KOS
tokio 1978

MARJANCA D. SAVINSEK - JASLICE
{akvarel, Pariz 1978, za Glas)

iz slovenske kulturne akcije

kronika kulfurnih vecerov 1978

V Glasu Stev. 5-6 smo kot kronisti poroéali o prvih Sestih
letosnjih kultuimih veerih nage ustanove v Buenos Airesu.
Tokrat na kratko nadtejemo Ze druge, ki so si sledili v
zadnjih mesecih.

7. kulturni vecer je bil v soboto 23. septembra. Predaval
je dr. Stane ZuZek o ,,Sodobni znanosti o kovinah*.

8. kulturni vefer je bil v soboto 14. oktobra. Biblist Branc
Bergant, ki je Ze v lanski sezbni presenetil z modernimi
pogledi na svojo stroko, je tokrat spregovoril v daljSem in
izredno zanimivem razpravljanju o ,Prerostvih in preré-
kih stare zaveze®.

9. kulturni veéer, v soboto 4. novembra, je pripravil mladi
duhovnik lazarist JoZze Bokali¢ CM. Z novimi pogledi je
osvetlil temo ,Teologija osvoboditve v JuZni Ameriki®,
111‘edtpet_, ki se ga bo dotaknila tudi konferenca latinsko-
ameriskih Skofov januarja 1979 v Puebli, v Meksiki.

10. kulturni veéer, v nedeljo 19. novembra — tokrat izjemo-
ma dopoldne — je hil nedvomno najvigji dosezek letofnje

kulturne sezone nafe ustanove v Buenos Airesu. Predaval
je ob izredno Stevilni udelezbi rojakov eden najvecjih sodohb-
nih slovenskih znanstvenikov univ, prof. Anton Peterlin, ki
se je v dneh svojega obiska v Argentini, kjer je sodeloval
na mednarodnem znanstvenem simpoziju v La Plati pri
Buenos Airesu o moderni fiziki, rad odzval povabilu Slo-
venske kulturne akeije za predavanje. Govoril nam je o svoji
posebni stroki ,,Polymerski problemi®. Prof. Peterlin je bil
od 1939 prvi stalni profesor fizike na ljubljanski univerzi,
po vojni je z zavidljivimi uspehi vodil institut JoZe Stefan
v domovini, Je tudi &lan Slovenske akademije znanosti in
umetnosti. Od 1960 Zivi v tujini, kjer je trenutno med naj-
bolj priznanimi znanstveniki v Washingtonu (ZDA). Izdal
je ze okrog 300 znanstvenih publikacij, razprav in dognanj.

~ Neenkrat je bil odlikovan za svoje znanstveno delo doma

in v tujini.

Sezono je SKA sklenila s predstavitvijo Krivéeve knjige
értie in novel v soboto 16. decembra 'zvecer, tokrat v Slom-
Ekovem. domu v Ramos Mejia pri Buenos Airesu. Ob tem
vederu je F'rance PapeZ za Glas pripravil literarno nastay-
ljeno ,,Poroéilo, ki ga objavjamo.



knjige kulturne akcije

Bolj kot zdomski je JOZE KRIVEC domaétijski pisa-
telj slovenske emigracije. Njegove vezi z domalim
svetom &as ne uniéi, ampak jih Se poglablja. Njegova
beseda je polna tiste emotivne moéi, ki se hrani v ha-
lo8ki zemlji in v usodah ljudi, privezanih na svojo
zemljo. Podobe so jasne, nekoliko romantitno nadah-
njene: zemlja, trtje in klopotci na prisojnih rebrih; pot,
ki gre mimo jagnedov; toplo zatiSje v goricah; v kme-
tifki sobi majolika na mizi. Te je prvi svet JoZeta
Krivea, ki ga poznam kot pisatelja iz vojnih in revolu-
cijskih let, ko sem zapustal svoj prvi svet. V liritnih
potezah in son¢éni osvetljenosti, pa vedno tudi v ¢Clo-
veski stvarnosti oblikuje Krivec podobe tistega svela
- podobe, polne mikavnosti, Zivljenjske nabreklosti,
strasti, pa tudi globine in senénih strani. Tudi ran. To
ni prazen kmeéki in domaéijski realizem, ampak glob-
lja intuicija slovenskega Eloveka, njegovega Zivljenja
na domaéi zemlji, pri delu in veselju, v poveli¢anju, a
fe vetkrat v poniZanju. Literarni zgodovinar bo moral
pri Kriveu delati s Cankarjem v roki; cdkrivaii, kot
odkriva Cankar, trpko bitno povezanost z domato zem-
1jo, bolest njenega Eloveka, skrbi za obstoj, za ljube-
zen, za svoboedo. Vinogradne Héaloze, na jugu Donacka
gora, Macelj... Iz grifevja se stekajo pritoki k Dra-
vinji in Dravi, med njimi se temnijo bukove in kosta-
njeve hoste, med njimi bori, smreke in hrasti. Po do-
linah valové travniki, po slemenih se belijo hiSice Ze-
larjev in viniCarije. :

Potem se je pot obrnila in padla ven iz tistega prvega
sveta — ven iz Haloz, iz Ljubljane, iz Dolenjske. Ampak
tisti svet se nam je zato Ze bolj ponotranjil. Pot se
Jje vzpela od morja, zafla med zeleno gritevje. Sonce
je pripekalo. Cesta se je utrujeno pomaknila preko
suhe in Siroke refne struge in se ustavila pred tabo-
ri¢nim naseljem v Serviglianu. Takrat se je pisatelju
— in nam vsem — daljna domaga zemlja razbolelo pri-
blizala in zable$tala v skrivnostnih notranjih oblikah.
Iz Italije smo jo gledali z duhom in duh odpira bistva,
gre v srce. Sredi tiste sinjine in v poletju okrastih gri-
¢ev sem srefal JoZeta Krivca v Krogu Studentov, ko
jih je vnemal za Balantia, ali morda ob reki, v tem-
nem zelenju borovja; videval sem ga v baraki, ko je
posluSal tovariSe, ki so pripovedovali svoje zgodbe iz
pravkar minulih dni revolucije. Njegova zgodba: lite-
rarno uveljavljanje na ptujski gimnaziji, nato nastop
v osmoSolski Mladi setvi; pisal je tudi v Mentor, Ra-
zore, Zenski svet, Mladega Prekmurca, v mariborsko
Piramido. Po vstopu na univerzo je bil sotrudnik Doma
in sveta, Vigredi, Vrtca, SlovenZevega koledarja in
Velikonjevega Zbornika Zimske pomodi; za Slovendevo

joze krivec

pij, fant, grenko pijaco

Kot lastovke rade se vraéajo v gnezda domada,
misel nufa vrek morij se h grudi rodni obrada. . .

joze kriveec

knjiznico je napisal zbirko &rtic Dom med goricami.
V Serviglianu in pozneje v Senigalliji je urejal osred-
njo literarno revijo Svet in dom. Zvestoba domatiji se
je hranila ob spominih, ki so zdaj dobivali globlje
poteze, nekdanja socialna nota je prevzela Se narod-
nostne in idejne poteze. Iz tistih let taborisa poznamo
zgodbo Svet za Zico — hrepenenje po doma®i zemlji,
peko¢i spomini na vojne grozote.

Nato. konéno, odhod v nov svet — protidomagijski svet
Amerike. A sres je ostalo zvezano s prvim, neminlji-
vim svetom. Leta so tekla in spreminjala stvari, €as je
prekril to in ono, a ¢as ne more zbrisati snovi in doZi-
vetij v listem edinstvenem desetletju ob drugi svetovni
vojni. Kaksne pomladi, kak3ne jeseni! In kaksni 1judje!
JoZe Krivec predstavlja Se vedno tisto prvobitno, ze-
meljsko teZenje k rodnemu in domadéijskemu. A zdaj
je ze vse prepleteno z usodnostjo. V duhu realizma,
obenem pa v razpoloZenjsko liriénih opisis poustvarja
svoja dozivetja v treh svetovih, povezanih med seboj
S spomini in ranami.

na zavihljaj knjige zapisal FRANCE PAPEZ

SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA

JOZE KRIVEC

PlJ, FANT. GRENKO PIJACO!

RISBE IN OPREMA IVAN BUKOVEC

288 strani. Cena po svety v platno vezani knjigi 7 dolarjev, brosirani pa 5 dolarjey oziroma odgovar-
jajoce v drugih valutah,

NAROCNIKI PREJMEIO FO KNJIGO KOT 5. KNJIGO DYOLETNEGA JUBILEJNEGA LETNIKA

103. PUBLIKACIJA




Vedno bolj se zavedam, da sem v boju. Do tega me
navajajo nekatera dejstva — ne morem se zbrati in so-
srediti ob stvareh, gledam jih kot odsoten, v beZnem
prehajanju, mimogrede. Drugit: hlastam po dnevih,
pritakujot Zeljno nefesa, kar naj bi priSlo, netesa re-
Silnega, kot v letih zadnje vojne. Zivljenje je postalo
takanje. Doba miru je minila. Podnevi sem na pohodih,
v monotonem premikanju po gozdovih, v umikanju pred
sovraznikom, ki ga ne morem definirati. To, &emur
pravim tukaj gozd, je neskonfen konglomerat zidovja,
zelezja, aluminija, steklenih in plastiénih sten. Sredi
tega se previjajo stara drevesa. Poleg njih so najbolj
vidno in razSirjeno rastlinje Sopi rumenkaste trave, la-
puh, regrat in slez. In kljub temu se mi zdi, da sem v
nafih gozdovih, nekje med Koéevjem in Koprivnikom.
Vendar pa mi naéin bojev v teh krajih dopuZta, da se
ob veterih vratam domov, dejal bi v ,dolino*. Tako
sem se vrnil v soboto 16. decembra v dvorano sloven-
skega doma v Ramosu, ki je bila pripravljena za pred-
stavitev knjige JoZeta Krivea ,,Pij, fant, grenko pijato",
103. publikacija SKA. Zadnji kulturni vefer v letu
oseminsedemdesetem. Literarni odsek.

Izid nove knjige, in posebno fe nove knjige v zdom-
stvu, je praznik. Je kot rojstvo bitja, ob katerem se
zberé ljudje in rojenice. lzid knjige v zdomstvu je
afirmacija slovenske biti, nova povezava z besedo, tra-
dicijo in kulturo svojega naroda.

Mislim, da so obiskovalei vegera, ki so sedeli v prvih
vrstah opazili sledove utrujenosti, nemira in bojev, ko
sem naglas premi§ljal: , Literarno delo je most iz pre-
teklosti v prihodnost, je boj z zgodovinsko brezimno-
stjo; stvarni dogodki stopijo v svet epske, lirike in
dramatske pripovedi in izpovedi. Literatura jim daje
barve in vonjave, srce za ljubezen in sovrastvo, €lo-
vesko obfutenje Zivljenja in smrti. Zadobé Zive telesne
oblike in duSo. Usoda tisofev in desettisofev je skoraj
neznana in nerazloZljiva, dokler je samo zgodovinski
podatek. Ta je sicer vaZen, vendar — ali nas zadovolji,
ali ne Cutimo, dap otrebujemo nekaj veé? Sele osebna
literarna pripoved, izpoved, videnje in ob&utje imajo
mot, da zgodovinsko dogajanje napolnijo z Zivljenjem.

nikolaj jelocnik

droben spomin na krog ‘4l

Sem Franceta Balantida prijatelj. SoSolec ne, ker sem bil
v osmi, ko je bil on v Sesti — na ljubljanski klasiéni. Spo-
znala sva se pri literarno-umetni¥kem krozku Zar, ki ga
Je v dneh mojega Solanja vodil prof. Frane Gnjezda, bla-
gega spomina. Sprijateljila pri Vrtovéevi kongregaciji pri
sv, JoZzefu na Zrinjskega cesti. Na moje povabilo se je
pridruzil umetniskemu, javno in uradno priznanemu klubu
lfrug-, kjer sem bil ob ustanovnem obénem zboru 1939 vo-
ljen in izvoljen za tajnika: resor sem ohranil vse do osipa
kluba — uradno se nikoli ni razfel — maja 1943. Predsedo-
val mu je prof. JoZe Osana, pianist in komponist. Klub
Je druzil imena kot so arh. Vlado GajSek, jurist Mitja
Goree, geografl Vasilij Melik, pesniki Mitja Sarabon, Seve-
rin Sali, France Balantié, slikar Marijan Triar, esejist in
kritik prof. Karel Rakovec, komponist Primo# Ramov,
igralka Alenka Svetel, umetnostni zgodovinar JoZe Gregorié
In se nekateri ne-srednjeSolci (pripominjam, ker je bil
klub lani oznaden kot nSredijesolski® v slovenskem ted-
niku v Buenos Airesu...). Balanti¢ je bil v Krogu izredno
razgiban. Posebno se je navezal na igralko Milo Sarievo,

0 Je gospa na naSo profnjo prevzela pedagofko delo v
gledaliskem odseku. Sarideva je bila tudi prva, ki nas je
- ko Francetove pesmi $e niso bile tiskane — opozorila na
1zredno velidino in pomembnost Francetove poezije. Na

france papez
porocilo

Zgodovina se dopolnjuje z literaturo. Zato je vet ali
manj vsaka knjiga, literarna pa Se posebej, kos pre-
snovljenega Zivljenja.**

Spominjam se ga iz tabori¢a, vendar bi moral reéi:
knjiga se ga spominja, in to Se mnogo prej, iz prvih
let njegovega stika z domatim okoljem in Iljudmi.
Haloze — prisonfen kraj — prelepe, kot katerikoli ko-
Stek slovenske zemlje. Iz tistih ¢asov zdruZenja pisa-
telja s slovensko zemljo in njenimi ljudmi ima ta
knjiga najveé spominov in doZivetij. Najve® pripove-
duje o samotnem in trdem Zivljenju haloZkega &loveka;
vini¢arja, delavea, izseljenca. Nato utihne, se uZalosti
in ne taji solze...

V tistem trenutku se mi je utrujenost sprevrgla v do-
zivetje in jasno zavest: saj to je bil vendar vecer dom-
insvetoveev! Zagledal sem jih pri omizjih — kot v Uni-
onski kleti — najprej JoZeta Dularja in Severina Sa-
lija, jasno sem razlo&il druZbo starejS§ih in mlajgih:
Bradko, Sarabon, nekoliko v polmraku Belii¢, Lovren-
¢i¢, Ceve, Campa, Kociper, Jalen. .. Govorili so in sem
in tja nagnili kozarec, a na obrazih so jim bili sledovi
zaskrbljenosti. Vojna in revolucija sta divjali neza-
drZzro, a jaz sem bil za hip vesel. Sel sem proti mizi,
kjer je sedel Debeljak, in ga pozdravil. Pokazal sem mu
rokopis, ki sem ga nosil s seboj: ,,Rofke bajke in po-
vesti*. On mi je dal zadnjo Stevilko Doma in sveta.
Nato sem sedel in mislil na svoje kraje, na vonjave
listja in gnijoCega lesa v tistih pravih gozdovih, na
trnovite globeli, senfne jase.

Z zanimanjem sem pregledal Se nekaj starejsih Stevilk
revije, ko sta Debeljak in Krivec oZivljala pri sprednji
mizi spomine. Govorila sta o literarni rasti in zorenju
v tezki dobi, ki pa je tako dragocena za slovensko lite-
raturo. Pri drugi mizi so navdihnjensko brali zadnja
dela tega in onega. Cas se je premaknil.

Ko sem odSel — e po polnoi — je druZba Se ostala.
Kako so prisli domov, kam so odSli in kaj je bilo
z njimi, ne vem. Zunaj me je zajel vihar, a bil sem
zadovoljen, da sem se za nekaj ur odtegnil realnosti
bojev v teh gozdovih in se vrnil v domovinski svet, v
vrnitvi, ki je ob literaturi najbolj resni¢na.

se k balanticu

Studijskih sestankih na frandifkanskem odru (danes Mestno
gledalii¢e ljubljansko) je igralka recitirala neenkrat Fran-
cetove verze kar iz rokopisov. Temu gledalifkemu semi-
narju se je pridruzil tudi pok. France KremZar — pri njem
je Balantié v vojnih dneh gostaéil —, ki kljub ponovnim mo-
jim povabilom ni hotel vstopiti v Krog. Po laski inter-
naciji, kjer sva se z Balantiéem znasla v sosednjih barakah
v Gonarsu pri Vidmu, je pa na Franceta tako vehementno
vplival, da Balanti¢ h Krogovim sestankom, zmeraj redkej-
Sim, ni veé hodil: formalno pa iz kluba ni izstopil. Spomi-
njam se, da je na Krogovem sestanku, na domu pesnika
Mitje Sarabona na Resljevi cesti igralka Mila Sariceva re-
citirala Balanti¢evo balado o ,,Golem dekletu®; to je bilo
tik pred zacetkom vojne, februarja ali celo marca 1941,
Balade nisem pozneje zasledil v nobeni Balanti¢evi pesniSki
zbirki. Tudi balanti¢evei je ne omenjajo.

Ze pod ladko okupacijo smo Krogove sestanke zaradi poli-
cijske ure nastavili na pol osmih zjutraj v sobi, ki smo
si jo najeli za franéigkanskim odrom v pasazi. K sestankom
je vneto hodil tudi France. Ob tak3ni priloZnosti je vrgel
pred nas Sop popisanih verzov. Sarieve tisto jutro ni bilo.
Spominjam se, da je verze brala-recitirala, na Francetovo
zeljo, akademifarka Nadja Slokar, clanica gledaliSkega
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odseka. Spominjam se verza: ,,...zgoreli bomo kakor Sop
zvenele trave.. *; verz citira tudi Vlado Kozak v svo-
jem memoarnem zapisu ,,Cenzor®, objavljenem v ljubljan-
skem Delu po vojni: iz Kozakovega citata bi sklepal,
da je zapisani verz priromal tudi v partizanstvo med
vojno — sicer: od kje naj bi zanj vedel cenzor Kozak? Ko-
zakova omemba verza mi je nenadoma osvezila tisto maj-
sko jutro 1941 v senci franéiSkanskih zvonikov. Po daljéem
premigljanju in brskanju po spominu, sem preverjen, da
gre pri verzu za del soneta: pravzaprav za dva verza:

1 . zgoreli bomo, (konec vrstice) !
2. kakor Sop zvenele trave... (zacetek druge vrstice).

Morda se bo naSel kdo med prijatelji tistega sestanka
(spominjam se Rakovea, Melika, Gorea, Sarabona, Triarja)
in bo rekonstruiral verz. Vredno bi bilo.

Dr. Joze Kveder, iz Spitala ob Dravi (Balanti¢ev soSolec),
je v odlomku pisma dr. Debeljaku 29, avgusta 1977, ki ga je
Glas necenzurirano (kot sta prosila avtor in prejemnik,
¢etudi v Glasu od 1969 ni nobene cenzure!) objavil v sep-
tembrsko-oktobrski Stevilki 1977 (leto XXIV, 9-10), zavra-
¢a sporodilo tudi Balantidevega sosSolea lazarista Toneta
Zrnca CM iz Toronta, da so Balanti¢evi Izseljenski soneti
dejansko pesnikov prvi sonetni venee. Tu bi pritrdil Zrneu.
Ob teh sonetih bi dodal tole:

Decembra 1940 je imel umetnigki klub Krog v Ljubljani
svoj prvi javni, edini nastop: v tedanji franc¢iskanski dvo-
rani. Ne spominjam se toénega sporeda, vem le, da je sce-
niéno predstavitev pripravil arh. Vlado Gajsek; da nam je
Glasbena akademija (rektor prof. Julij Betetto) radevolje
posodila koncertni klavir znamke Bechtstein; da je povedal
predstavitveno besedo pianist Joze Osana kot predsednik
kluba; da so kot pesniki nastopili: Severin Sali, Mitja Sara-
bon, Karel Rakovec in - France Balantié. A France tako, da
je dal meni recitirati tri Izseljenske sonete s pripombo:
»Pa ti recitiraj nekaj iz venca. .. Zanesljivo se spominjam,

nasa revija

da je rabil besedo ,,venec®. Na Krogovem ve¢eru v Ljubljani
sem jih recitiral, poleg lastne értice ,Mati boZja in slikar®,
ki sem jo zasnoval v ateljeju akad. slikarja Bozidarja Jakea,
kamor smo na mojstrovo veselje — bil je tudi med prvimi
meceni Kroga — élani kluba radi zahajali: tudi Balantié,
tudi Kremzar, posebej pa Triar, ki je sicer Studiral pri
Jakeu in nas je k njemu tudi vpeljal.

Balantié pri Krogovi jayni predstavitvi ni bil navzoé. Ce
se prav spominjam, je bil tiste dni v Kamniku, ker je bo-
lehal.

Kdo so bili udeleZenci-gostje na tem veéeru, ki je zbral
zaresno elito ljubljanske umetnifke in kulturne druséine,
bo prav lahko ugotoviti v arhivu ljubljanske policije, ki je
po diktatu iz Beograda takrat za taksne ,shode” vodila po-
seben nadzor in si zapisala imena vseh, ki so prisli k vederu.
Tam bo podjeten zbiralee starin nafel tudi celoten spored
tega vedera, ker smo ga morali, preden nam je policija dala
dovoljenje za nastop, predloZiti — v cenzuro. (Eden od Se-
fov urada, kamor sva s Karlom Rakoveem &la po dovolje-
nje in prej predloZila vse tekste, v prepisu in izvirniku, ki
naj bi jih brali — zahtevali so tudi notni partituri Lizstovih
sonetov in Ramovieve klavirske fantazije; oboje je izvajal
Osana ~ je bil tudi g. GerZinié, oée prof. Alojzija, ki je
obgel birokratiéno zavladevanje, lastnoroéno napisal dovo-
ljenje za nastop in nama ga osebno izrocil. Se danes mu
vem za to veliko hvalo!) Cenzura v dneh, ko je bila v
beograjski vladi zastopana veéinska slovenska demokra-
tiéna stranka in ko je bil ban dravske banovine tudi ¢lan
te stranke... Na sporedu, ki ga hranijo v policijskem ar-
hivu — ¢e ga seveda prizadevna UDBA ni porabila v kaksne
drugaéne antifaSistiéne namene — je zapisano tudi, da reciti-
ram Franceta Balantica Tri sonecte, Bili so iz daljSega
cikla o izseljencih, iz ,,venca®, kot mi je rekel pesnik. Za
balantiéeslovea morda prispevek, da je bil France Balanti¢
javno prvié recitiran decembra 1940 v Ljubljani. V arhivu
predstavljenih rokopisov bodo pa nasli tudi na stroj zapi-
sane Balantideve sonete, tri po Stevilu.

meddobje, XVI/4

Iz8la je Cetrta &tevilka MEDDOBJA, lanski letnik
(XVI), iz katere prepiSem najprej poslovenjen Spanski
uvodnik Las sustancias — snovi:

Znan je verz slavnega dramaturga in poeta: iz istih
smo snovi kot sen. .. Lahkotna, irealna, pesni§ka snov.
Gledano iz romanticnega vidika, je v tem nekaj res-
nice, a so Se drugi pogledi, druge snovi, ki nas pol-
nijo in ki se raztezajo od idealnih do materialnih.

Bolj dolo¢no za pri¢ujoti zapis in za naS primer bi
dejal, da sta nas Cas in usoda oblikovala Se z dvoje
vrst snmovmi: plasti dveh svetov — na$ stari svet in ta
zdanji svet zdomstva; oblike dozivetij, porojene v dveh
razli¢nih dobah.

Najprej so v nas snovi iz tistega malega sveta, ki je
bil Slovenija med obema vojnama in prej. Svet Pre-
Serna, Ketteja, Murna; svet Juréifa, Taviarja, Can-
karja,... Kraji, kjer je mogel &lovek doZivljati po-
letja, jeseni in pomladi v polnosti domacnosti in se
zapreti, ko je prifla zima in je sneg zametal vse, ter
preziveti popoldneve in vetere ob branju in premiS-
ljanju. Preteklost s svojim vrednim izkustvom ostaja
v nas. O, skrivnostni ¢ar one zemlje! V sebi imamo
polja, vinograde, iravnike in gozdove Gorenjske, Sta-
jerske, Dolenjske. Tisofletna zgodovina: Ljubljana, Ce-
lje, Trst, Gosposvetsko polje. Stoletja vernosti — Sveta
gora, Velesovo, Stitna, Pleterje, RuSe. Bistva tistega
sveta so v nas. Imenujem eno, resnica, ki nam je pome-
nila isto kot svoboda. Resnica je v zvestobi bliZznjemu,
neresnica pa v prikazu stvari, kot niso, in v nezvestobi
bliznjemu.

Nato so prifle druge snovi, dodane in prekrivajote pla-
sti nekdanjega. Nov, §irok in daljni svet Amerike s svo-
jimi razlogi in brezglavostmi. Sprejemamo ga in se z
njim spopadamo, kajti v njem so mnoge poti in moZ-
nosti. To je svet, ki i¢e najprej materialno bogastvo;
premi$ljanje in poniZnost se takoj izgubita v hrupu
mest. Stilizirana podoba kate — star simbol Amerike —

je znatilna za njeno geografsko podobo, za njeno zgo-
dovino in za njen moderni socialni dinamizem. Tu se
je treba odpreti, a tudi paziti. Veli€ina in beda.

Tu smo torej po vet kakor tridesetih letih. In v sliéni
skladnosti dozivetij — poetiénih, tradicionalnih in zda-
njih svetovljanskih — se mora bivanjsko konéno hraniti
obstoj vsakega E€loveka. Tri vrste snovi so v nas, da
jih sprejmemo in ohranimo.

Terezija Marinsek objavlja literarno &rtico ,PeStena
zemlja“. Prikazan je izsek Zivljenja na zapu3tenem po-
sestvu — Eakri — nekje v buenosaireski provinci. Nekaj
novega v slovenski literarni tematiki.

Viadimir Kos je edini pesnik v tej Stevilki Meddobja.
Njegova poeti¢na dikcija je zna&ilna in dognana in
- kot vedno — zahteva od bralca neko estetsko in po-
eti¢no kulturo.

V razpravi ,,Vloga zadevanja v Vebrovih poteh do
Boga‘“ preiskuje Vinko Brumen pojem ,zadevanja“, ki
je ena temeljnih prvin Vebrove spoznavne teorije,
nato pa razélenjuje vlogo in pomen tega pojma Vv
Vebrovih poteh do Boga, ki jih je pet: istinitostna,
veljavnostna. osebnostna, vrednostna in bistvogledna.
Pri branju te vaZne razprave se ponujajo Stevilni
obrobni pripisi, éloveka vleée, da bi poglobil to in ono
iz stare in sodobne filozofije. Naj zapiSem tu le nekaj
misli k prvemu delu razprave.

Zdi se, da se je Veber priblizal vpraSanju trpnega in
dejavnega intelekta (i. possibilis — i. agens) stare ari-
stotelske in sholasti¢ne spoznavne teorije. Spoznavni
proces gre tudi pri Vebru od &utnih zaznav — Veber
jih imenuje zadevanja — do predoéevanja in ustvarjanja
pojmov. Od sensatio do intellectio. Filozofska tradi-
cija razlikuje tri moZnosti v razmerju med spoznava-
joéim umom in spoznavno stvarnostjo:

1 Stvarnost oblikuje duha in mu vtiskuje svoje po-
dobe. Veber govori o ,zadevanju“. To je empiristiéna



teza, po kateri je edini vir spoznanja izkustvo in katere
skrajni konec sega v materializem, trdeé, da je duh
rezultat materialne stvarnosti.

2 Stvarnost je — nasprotno prejSnji tezi — kreacija
duha. To je teza idealizma, predvsem Kanta. Tu se
dobro potuti npr. tudi Heidegger.

3 Povezanost med delovanjem duha in med stvar-
nostjo, ki jo duh spoznava. To je relativizem Comta.
Kritiéni realizem: duh sprejema tutne oblike, a jih
osmisli in ovrednoti.

Veber izhaja v zgradbi svojih poti do Boga, ki so
predvsem umsko-mehaniéne poti, iz empirizma, ki pa
ga takoj dopolnjuje s kritiénim realizmom. Pod zade-
vanjem si zamiSlja ¢utno in ontitno zadevanje ob
spoznavno snov, Je to aisthesis v umetnosti? Ko se
temu prvotnemu obéutju pridruZzi predofevanje, se
pravi, ko postane duh aktiven (intellectus agens), pa
se odpre Sele pomen, bistvo in vrednost spoznanega
predmeta. Naj omenim analogen proces v umetnostnem
dojemanju: najprej osnovni zadevalni dej, &utno do-
zivljanje, s katerim e ne dojamemo estetskega bistva.
lepote in znaé&ilnosti umetnostnega objekta. To nam

omogoti Sele predoéevalni dej, ki nam odpre vpogled
v globlje, bistveno in estetsko lepo. To je tisti dej, ki
omogoti, da ostrmimo nad umetnino, da se zdrznemo.

Clanek Emila Ciawlowskega ,Zatrt beloruske knji-
zevnosti* je bil napisan posebej za Meddobje; obrav-
nava snov do druge svetovne vojne. Iz rokopisa ga je
prevedel Tine Debeljak, ki je dodal tudi prevode pesmi
treh pesnikov — klasikov tega razdobja: Jana Kupale,
Jakuba Kolasa in Alaize PaSkjevi¢ — Ciotke.

Pod zaglavjem Pogledi je objavljena obSirna Studija
(31 strani) Franca Jeze, iz Trsta: . Pripombe h Gra-
fenaurjevi Zgodovini slovenskega naroda“. Na koncu
Studije poudarja Jeza pomen svobodnega slovenskega
tiska. Pravi: ,,Te svoje kritiéne recenzije bi ne bil
mogel objaviti v nobeni reviji, ki izhaja v Sloveniji.
Ze 1z tega, pa tudi iz marsitesa drugega, je razvidno,
kako vazno vlogo ima za ohranjevanje svobodne slo-
venske kulture in za kontinuiteto raziskav in kritike v
slovenskih nacionalnih vedah, med katerimi zavzema
prvo mesto ravno zgodovina, na% svobodni tisk v be-
gunstvu. Njegova vloga v lem pogledu je neprecen-
ljiva.*
FRANCE PAPEZ
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O MEDDOBJU XVI, 3
(dr. Tine Debeljak v Sv. Sloveniji 12./10./1978)

Pred tedni je izSel tretji zvezek kulturne revije SKA
Meddobje na 80 straneh, za 1. 1978 (XVI letnik). Na
uvodnem mestu je kot obvezni élanek v kasteljaniéini ob-
javljena literarmo obdelana misel urednika F. PapeZa Tiem-
1os v lugares, ob poanti ,ni zgodovina to, kar se je kje kdaj
zgodilo, ampak to, kar je Slo preko nas...* In tako se
je zgodilo, da zdaj bistveno in celotnostno doZivljamo to,
kar je bilo tam in kar je tu... oboje v enem in to za vedno.
Lepa misel, kot nalasé za prevod v tukajinje Solske-éitan-
ke... Prvo povest ima Tine Debeljak Novi plavZ iz pri-
pravljajoce se zbirke ,,veportaz in értic”, s katero je zadel
ze 1. 1950 svoje reportaie iz Crnega Kamnmitnika. Te so
podloZene vedno z zivo, izmisljeno zgodbo, tako da se uvr-
scajo tako v vrsto éasnikarskih reportaZ kakor tudi lepo-
slovnih stvaritey. Novi plavi je opis tovarne cementa
Loma Negra v Olavarriji in slovenskih delavcev tam Ze
1z predvojne dobe, ohenem pa podtalna zgodba ob novona-
seljencu, ki odkrije tam vy italijanskem monterju tistega
Laha, ki je izstrelil prvi top na Turjak... Ocenjevati értico
nl moja stvar, le omenjam jo kot nova povezava motiva iz
Prejsnje in nove povojne emigracije v Argentini. Druga
proza je Teda Kramolea cankarjanska é&rtica iz mladosti
Prvo sveto obhajilo, dobra podoba, le mnenja sem, da bi
bila bolj uéinkovita, ée bi se konfala na koncu predzadnje
Strani, Privesek slabi literarni uéinek, ker Ze prehaja v
cbsojanje in opravicevanje. — Moéno pa je zastopana v tem
zZvezku poezija, morda bolj kot bi bilo potrebno, PapeZevo
Sreé;mja zacenja, kot se mi zdi, novo motiviko pa tudi
tehniko v njegovi ustvarjalnosti: izrazito emigrantska mo-
uvnost pa v skrajni preprostosti izraza, tako nekako, kot

kronika

je Zupanéié pokazal pot v svojem spominu na pogovor ob
Kvarnerju... Lepa 1ie pesem indijskega misijonarja Jo-
Zeia Cukala Tvoj klic. Karel Rakovec je tokrat izbral za
prevod tri pesmi o Zivalih velikih evropskih pesnikov Ril-
keja o Panterju, W. Blake-a o Tigru in znano klasi¢no
pesem o Oslu G. K. Chestertona. Izrazito moderne pesmi
je Rakovec s prav take rafinirano sodobno pesnifko bese-
do (izvirne enkratne asonance namesto rim! pa s poetiéno
licencijo ,kteri namesto kateri) prepesnil in prestavil
v naso sodobnost. — Pet pesmi ima pokojni Marjan Jako-
pié, ki jih je poslal v objavo Se pred smrtjo in so med
njegovimi najboljsimi (Jesenska, Kdaj pride$ na besedo
— V spomin K. Mauserju, Slovenska pesem). Vsaj po
smrti bi zasluzil tudi Jakopi¢ svoj izbor pesmi, ki imajo
prizvok pesmi njegovega sovas¢ana Silvina Sardenka. —
Nas pesnik na Daljnem vzhodu V. Kos je prispeval vstopno
pesem slovenske mase Le Tebi lahko to povem..., ki je
lep in izviren ter globok prispevek k njegovi moderni re-
rigiozni svefeniSki poeziji, iz katere zadnji ¢as mnogo
pesni. — Pozornost pa vzbujata v tem zvezku oba Znan-
stvena doneska: Prvo rapravo je napisal nas filozof in
kulturni vzgojitelj prof. dr. V. Brumen: Nekaj misli o
migljenju (18 str.). V njej analizira pravo in nepravo mi-
fljenje ter daje ob tem navodila za najnovejSe praktiéne
notrebe med nami, ki so odvisne od naSega naéina misljen-
ja. Je to teoretiéna razprava o misljenju na podlagi naj-
novejSih eksistencialistiénih mislecev (Heidegger), kakor
tudi sholastiénih (sv. TomaZ, USZeniénik...), obenem pa
zelo zelo praktiéna aplikacija in primerjava z misljenjem
v nasi slovenski emigrantski skupnosti, ki bi zasluZila



branja in razmisljanja. Kot Mahni¢ stopa v sredisée so-
dobne problematike, toda z drugacnega izhodiS¢a: s pro-
tidogmatiénega in izrazito pluralisticnega, demokratskega.
V teh spisih zori sintezi UsSeni¢nika in Ozvalda: filozofa
in narodnega vzgojitelja, ter se ne zapira v slonoko$éen grad
teorije, temve¢ stopa z mislijo na sredo arene kot kro-
titelj vseh totalitaristiénih ekstremistov... Drugo raz-
pravo je napisal na$ biblicist F. Bergant pod naslovom:
Miti v sv. pismu (str. 17). Z njo je nacel za nas laike
gotovo noyo nepoznano problematiko o mitih v svetem pi-
smu tako stare kakor nove zaveze. Podaja pogled v novo
razglabljanje biblijskih dozdevnih nesporazumov, nejasno-
sti, protiznanosti itd. v mite, ki niso resni¢nost. Primerja
jih z najnovejsimi literarnimi odkritji izpred starozakon-
skih mitologij ter najde, da izraZanje v mitih spada k
osnovnim vzorcem c¢loveSkega misljenja in sega globlje
kot realistiéni nacin. Predvsem pa oznacéuje novo razla-
ganje mita v evangelijih nove zaveze pri letos umrlem
protestantskem eksistencialistiénem biblicistu Bultmannu, ki

O PAPEZEVI KNJIGI ,,ZAPISI 1Z ZDOMSTYA"

Slovenski meseénik AVE MARIA, ki ga urejajo in izda-
jajo slovenski franéifkani v Lemontu (lIllinois), ZDA, je
letos v 7. &tevilki na straneh 222-223 objavil pod stalnim
z.agla\Jem Knjizni pregled zadet zapis o Franceta Pa-
peza knjigi ZAPISI IZ ZDOMSTVA, ki je lani izsla pri
Kulturni akeiji. Nepodpisani kritiéni porocevalec _je svo-
jemu pisanju vzdel naslov knjige. Ker je poroéilo Ze drugi
odmev, ki smo ga o kvalitetni in pomembni publikaciji
ujeli v severnoameriskem zdomstvu (prvi je v BoZji Be-
sedi, ki smo ga objavili), se nam zdi primerno, da ga v
celoti posredujemo bravcem in prijateljem. Pravi kritik v
Ave Maria:

»Zapisi so nastali kot odmev vzivljanja v slovstveno slo-
vensko problematiko; so odziv na zgodovinska in ¢loveska
vprasanja povojnega emigranta.”

To so res zapisi zdomskega ¢loveka, ki Zivi na trikotnem
kontinentu in nosi s seboj ves slovenski svet, iS¢e v njem
sebe, da dobi v tem svetu pravo mesto. Gre skozi doga-
janja v slovenskem narodu in v svoja razmisljanja vpleta
zgodovinske dogodke, ki so kovali usodo naSega maroda.
Ti dogodki go navadno dokumentirani. Tako ugotavlja, kako
je komunistiéna partija v Sloveniji ukinila ,,0svobodilno
enakopravnost in zadela graditi svojo izkljuéno oblast®
(stran 17).

To je prvo delo, v katerem je emigrant naslikal ali izrazil
zavest zdomstva, v katerem ohranja slovenstvo. Zato opi-
suje stvarnost in v njej dozivlja svoje bivanje. To pa ni
omejeno na ozek svet kraja in €asa. V svojem bivanju se
vraca nazaj v prvotnost. Gre nazaj do grskih klasikov, do
mitoloskih zgodb, posebno iz kocéevskih gozdov, iSée pri
svetovnih klasikih in pri primitivnih Indijancih, ki jih sre-
¢uje na robu velemesta. Moral bi dobro poznati svetovne
klasike in vplivne filozofe, da bi vsaj na kratko lahko
opisal pisateljevo iskanje svojega bivanja in stvarnost nje-
gove povezanosti z duhovnim svetom velikih mislecev in
z dogodki, ki spreminjajo zgodovino narodov. Pri vsem tem
pa dozivlja svoje bivanje na ameriskih tleh in je hvaleZen,
da je tu nasel prostor in pogoje za svoj obstoj.

Razmislja ob dogodkih in sreéanjih. Tako opisuje nastanek
Slovenske kulturne akeije, njeno delovanje in razvoj. Nje-
govi zapisi o njej kakor tudi o ljudeh, ki so jo sestavljali
in ki jih je srecaval na sestankih in ob drugih prilikah, so
natanéni. Pri posameznikih opazi v trenutku nekaj izred-

mu je celo Kristusovo Zivljenje le mit in zavraca vse
¢udezno in nadnaravno v njem; modernemu éloveku da je
lahko ta mit samo za razumevanje lastne eksistence (vsta-
jenje Kristusovo ni resniéno, je le nekaj, kar so doziveli
Kristusovi uéenci kot svojc vero itd.) Vedéina razprave je
posvedena ugovorom tej najnovejdi povojni teoriji. ¥. Ber-
gantu smo hvalezni, da nam je odkril to novo problematiko.
— V Zapiskih pa dr. T. Debeljak oZivlja za 60-letnico smrti
J. E. Kreka malo znani podatek dr. Kerna o poznanju
Krekovega socializma Ze pred prve svetovno vojno v bo-
goslovju v Minnesoti (iz Spominov 1933); Se posebej pa
ponatiskuje Se manj znano poroéilo v Duhovnem Zivljenju
(1938) nekega F. Daliborja o tem, kako se je dr. Krek
pogajal za trgovsko zvezo z Argentino in izmenjavo blaga
med Gospodarsko zvezo in M:hanowcem, najbogatejsim Hr-
vatom v Argentini. Imel je Ze vozni list za obisk Buenos
Airesa, pa je pot preprecila prva svetovna vana ‘ei]etno
nepoznana podrobnost ,,Krekologom® (¢ée jih je kaj?) v
domovini.

nega ali pomembnega. Morda ima pri njem vse pomen in
nobena mialenkost zanj ni malenkost, ker izraza stvarnost
in bivanje dolodenega ¢loveka. Ramm Slovenske kulturne
akeije je tako opisal, da ob branju njegovih Zapisov laije
razumemo in dojamemo razna dejstva, ki so nam bila
znana, a jih nismo razumeli. Naslika nam ,akeijo®, ki je
postavljena proti praznini duha, odsotnosti in loéenosti slo-
venskega‘. Izraza svojo ljubezen do knjig. ,,Kaj je knji-
ga, spozna ¢lovek v samoti in puséavi.” Za zdomee je knjiga
»Skrinja slovenstva, najdraZje izrodilo za mna pot, tolazba
v trenutkih samote, spremljevalka po kamnitih, pesde-
nih poteh novega kontinenta.” Ugotavlja pa tudi, da ,se
knjig proda vsako leto manj, mladi jih niti ne povohajo®.
»Ljudje bolj verujejo v kranjske klobase, kot v prelepe in
éiste knjige*.

O zdomeu pravi: ,,Zdomski Slovenec se more ohraniti le
s sokovi domacdega sveta. Pripomnim: tistega sveta tradi-
cije, poezije, zemeljskih in nadzemeljskih skrbi. ..

France PapeZ je pesnik. Med vsemi pesniki mu je najljubsi
Preferen. PokaZze nam na njegovo poetiéno in estetsko éu-
stvo. V njem odkrije poleg ljubezenskega déustva fino ob-
éutje narave, V zapisih je ohranil tudi svoja sreéanja s
slovenskimi umetniki, pisatelji in pesniki; med njimi omen-
ja tudi Karla Mauserja. ,,Pravilno zdomstvo je to: ob koncu
dneva se sestaneS z nekom, ki se tudi mora sestati in po-
govoriti v domaél besedi.”

Razmislja o moZnosti literarnega ustvarjanja v zdomstvu,
o zdomskem umetniku. Umetnina je zanj sad zorenja, ,Ne
nastane sluéajno, ampak zahteva od ¢loveka predanosti
emociji in delu.”

Na straneh 122 in 123 oplf-‘.e vracanje v pristnost domaéega
slovenskega sveta. Bilo je ob obisku MendoSéanov, ki so
se zbrali na velikem vrtu na Ramon Falkon. Med petjem
se je pevovodja JoZe znaSel v DraSi¢ih blizu Metlike, kjer
je bil doma njegov pokejni ofe Marko Bajuk. ,JoZe se
je znafel sredi draSickih fantov in deklet, ki so peli in
plesa.ll belokranjsko kolo na nekoliko poloinem wvrtu, po-
sajenem z starimi jablanami in hruskami.”

nZapise“ bo z zanimanjem bral vsak zdomee in bo v n_|1h
dobil vprafanja in razmisljanja, ki vstajajo tudi v njem.
Ovitek in llustracue je izdelal avtor sam, kar daje vsebini
knjige izviren izraz posebno v pokra._]msklh motivih,

(oboje vezano v karton) stane v dolarjih:

OPOZARJAMO: NAROCNINA NA IZDANJA ZA LETO 1978

6 dvejnih Stevilk GLASA, vsaka na 16 straneh, 4 Stevilke MEDDOBJA, vsaka na 80 straneh hesedila in
4 straneh umetniske priloge, izbrane pesmi Karla Mauserja: Zemlja sem in veénost in krulga. novel Franca Biikvi¢a

za Argentino 40, za inozemstvo 50 USA dol.

(za v platno vezani knjigi: 2 dolarja veé za vsako)
Samo (las 1978 stane v Argentini 9 dolarjev, v inozemstvu 10. (Dolgujemo Se zadnjo dvojno Stevilko.)
Samo Meddobje, XVII latnik, v Argentini 18 dol.,

Cena knjigi Zemlja sem in vefnost je v Argentini 6 oziroma 8 dolarjev, v inozemstyu pa 6.50 oziroma
8.50 dolarjev. Cena knjigi Biikvicevih novel se dolodi ob izidu, (To tudi Se dolgujemo.)

v inozemstvu 20. (Dolgujemo Se celotni letnik.)




V Sapirografirani reviji Druga vrsta, ki jo piSejo in izdajajo mladi slo-
venski izobraZenci v Buenos Aliresu, je o PapeZevi knjigi A. R, v 1.
Stevilki II, letnika na str. 26 objavil tale kritiéni zapis pod zaglavjem

Knjige:

SKA je zaloZila in izdala kot svojo 99. publikacijo zdom-
ske zapise urednika Meddobja. F. PapeZ je v svoji drugi
knjigi izbral razne sestavke, od katerih so bili nekateri ze
objavljeni v Glasu in Meddobju, in jih prilagodil osnovni
temi — zdomstvu,
Pisatelj hoée v teh zapisih, ki se véasih zde kronika, dru-
gi¢ roman in spet ¢lanki razne vsebine, priklicati bralcu
vonj, okus, zvok zdomstva. Zato se njegovo opisovanje pre-
pleta med osebnim doZivljanjem in porofanjem kulturne
dejavnosti pa zgodovinskim pripovedovanjem polpreteklih
dogodkov. Delo vsekakor presega suhoparno kroniko, a je
v stilu precej heterogeno. Pesnifki motivi, surealistiéna in
eksplesmmstuna proza, pripoyv edovanje zgodovinskih dogod-
, poro¢anje o razvoju SKA, je povezano v tej knjigi z
neplenehmm obcéutkom zdomst\a Ta obéutek povezuje ca-
sovne in krajevne preskoke ter zadobiva novo smiselnost in
razseznost v vizijskih in pesniskih motivih.
PapeZevo prikazovanje zdomstva je zanimivo; prikazuje ga
najveckrat iz osebnega vidika in skozi prizmo Akcije.

tone kuntnet

iz pesniske zbirke trate

NAJINO ZIVLJENJE IN NAJINA SMRT II

Zasluzila sva kritansko smrt.
Pride Ze skoro najina ura.

Vse je pripravljeno.

Spletla sva venec iz najbolj diSetih roz,
naroéila sva pri Bratku krsti

iz najboljSega lesa,

kupila sva najlepsi kos posvetene zemlje
in prosila,

naj nama ob grobu zapojejo

najbolj Zalostno pesem.

Tudi mizo sva pogrnila,
napekla mesa in potic

in pripravila sva najboljSe vino,
ki sva ga hranila

za svetane priloZnosti.

Najini dusi
in najini obleki sta pripravljeni.

KOT DA TE NIMA NIHCE VEC RAD

V tvojem srecu, zemlja,

v tvojem srcu se je naselila Zalost,

ki se kot okuZena voda nabira v studencu,
V ivojem srcu se je zaredila bolezen,

ki jo korenine dreves srkajoc vase,

v tvojem srcu se je porodilo ma3tevanije,
ki se kot plaz utrga nad hiSo,

Vv tvojem srcu, zemlja,

se je naselilo sovra&ivo.

Kot da te nima nih&e ved rad,
kot da te nima nih&e veé rad.

Knjiga ima mnogo osebnih kategoriénih izjav. To je vazno,
zakaj imena so resniéna, pa tudi dogodki so izvzeti iz
Zivljenja. Véasih pa se zdi, da je zdaj ta ustvarjalnost
dobila noy predmet: poveliéevanje ,,minule zlate dobe*,

Avtor se pogosto vraca v medvojni éas. ,,In vendar ni mo-
goca pozaba prejSnjega, izbris gornjega® (stran 8), ,,Tisoci
zdomeev, ki sta jih spoceli vojna in revolucija, so razsejani
po teh zunanjih in spodnjih krogih sveta® (stran 9). Go-
tovo je pa najlepSe njegovo osebno doZivljanje zdomstva,
Zanj je zdomstvo ,izseliti se med vojnami in revoluci-
jami, v povojnem odisejskem vraéanju; je biti mrtev za
svoj prvi svet in zaceti eksistirati v drugem* (stran 31).
Vendar ,so trenutki, ko je tu tako, kot bi bilo tam* (stran
152). ,,So trenutki, ko je zdomstvo skrivnostno lepo‘ (stran
33). In koméno ,mislim na povratek med apnence in rjavo
zemljo in vendar sem trpko zadovoljen, da sem tu in da
postajam iz dneva v dan bolj zdomski, bolj zagorvel®
(stran 118). Avtor je knjigo tudi ilustriral.

zlahtna beseda od doma

MOJ NAROD

Moj narod je majhen,
moj narod je trd,
moj narod je vajen
hoditi na dnino,

moj narod je vajen
sluziti,

sluZiti,

V tem je naSe prekleto bogastvo.

ZALOSTNA PESEM III

Zoherl je zemljo drZavi prodal,
Smid se je vteraj obesil.

Zalostna pesem,
si kmalu spoznal,
tako nas mora vzeti hudi€.

Sam si
kakor nikoli.

Imel si soseda,

¢e je pri hisi zmanjkalo moke
ali soli,

ali ¢e =i polreboval

pomot¢ v hlevu,

ali ¢e si obtital v klancu

Z vozom.

Dal si mu vina

za praznik Martina

ali kolag

za veliko noé.

Imel si pomot

in bil si nekomu potreben.

Tako nas pa jemlje pogasi hudig,
v ni¢ gre lepa, bogata zemlja.

(Zbirka je izila pri Cankarjevi zalozbi v Ljubljani 1975.)



razgledi

1 DRUGACNE VRSTE VZPON PO DVESTO LETIH

Leta 1778 so slovenski Triglav prvié osvojili moZzje
KoroSec, Kos (na Zalost v nobenem sorodstvu z me-
noj), RoZi¢ in Willomitzer. Letos sem se tudi jaz po-
vzpel na najvisjo japonsko goro Fudzi, ki ima kot Tri-
glav tri vidne glavice. Povzpel pa sem se s ,Spevom
o nasi gori® po 1082 verznih stopnicah in skozi vse
&iri japonske letne fase. Med vzpenjanjem sem mislil
na na§ Triglav, ,simbol naSe trdozivosti in poveza-
nosti s slovensko zemljo‘* (Kat. Glas 31. avg. 1978,
str. 4), umotvor bozjih rok, iz katerih ga tudi slovenska
komunistiéna partija ne more iztrgati. Nihée ne more
ukrasti simbolov slovenskega srca, e jih to samo
nete vreti iz sebe; izvrze jih pa, kadar si izbere druge
simbole. Clovesko srce ne more zZiveli brez simbolov.
Simbol je viden izraz nevidne vrednote.

2 RAZLIKA MED PESNIKOM IN FILOZOFOM
K. V. TRUHLARJEM

Nekdo mi je ljubeznivo podaril dr. Vladimira Truh-
larja posmrino delo ,DozZivljanje absolutnega v slo-
venskem leposlovju® (Ljubljana 1977, Zupnijski urad
Dravlje). Prvi esej nosi naslov ,Pristop k témi knji-
ge“, analizira Truhlarjevo poezijo po Truhlarju sa-
mem, obenem pa skula podati natela, ki avtorja vodijo
pri razélenitvi pesniikih stvaritev drugih pesnikov. Ta
svoja natela imenuje Truhlar del doZivljajske filo-
zofije, ki se menda vse bolj uveljavlja zadnja deset-
letja in ki jo je doslej menda najjasneje razloZil
Vladimir Solovjev (i 1900). Stran 8 navaja nekaj
njegovih misli: ,,Spoznati do kraja kak predmet, kako
bitje, tj. spoznati ga tako kot resnitno je, pomeni
spoznati Vse; saj je vsak predmet v svoji resnicéni
dolotenosti povezan z vseenostjo (iz Solovjeve ,Kri-
tike abstraktnih nadel®); ,,Vsako spoznanje Zivi po
nepoznanem, vse besede se nanaSajo na neizrekljivo
in vsaka resni¢nost vodi prek sebe v tisto absolutno
1esniénost, ki jo, v neposrednem dojemanju, odkrivamo
v nas samih* (istotam); vsaka naSa dolotena predstava,
misel, volja vkljutuje neko ,neposredno dojemanje
absolutne resnitnosti (Solovjeva ,Filozofska natela
celostnega spoznavanja‘). In Truhlar nadaljuje z la-
stnimi mislimi: ,,Seveda se pa absolutno more razkri-
vati le tlovekovi osebni sredi, — le ¢lovekovemu eksi-
stentnemu jedru, — le @€lovekovemu doZivljajskemu
dnu, ki je v svoji funkeiji Se Zivo... Takemu dnu
je lastno dozivljanje absolutnega neposredna, sama
sebi svetla danost, ki v svoji svetlobnosti hkrati iz-
priduje, da ni produkt, proizvod doZivljajoega tlo-
veka, marveé objektivna stvarnost, ki jo budi in ncsi
razkrivajote se absolutno samo. Kako je to absolutno
stvarnost mozno dojemati? Truhlar odgovarja (na sir.
10): ,,Ce je ta stvarnost nad-empiri¢na in nad-racio-
nalna, more njeno resnico posredovati le nad-empi-
riten in nad-racionalen ,instrumentarij‘, pa& simbol,
ki nikakor ni izven-umsko orodje, temvet potencial,
ki povsem ostaja znotraj umskega obmoéja, Ceprav
deluje na viSji ravni kot razum, ker pal posreduje
resnico stvarnosti, ki je viSja od vsake empiriéne in
racionalne. Ker pa posreduje resnico, &eprav ,vi§jo’,
kot filozofska estetika vedkrat poudarja, — je orodje
znanstvene metode.** Spoznavanja absolutnega se Truh-
lar Ze enkrat dotakne v eseju , Nadracionalizem v dnev-
nikih Edvarda Kocbeka‘. Na str. 204 pravi, da spada
k celotni spoznavni zmoZnosti uma ne le pojmovni,
sklepajoti (diskurzivni) potencial, ampak tudi ,,njegova
vi$ja funkcija, — tista, ki dosega tudi nadracionalno,
nadpojmovno, nadkategorialno resninost, — resnit¢nost,
ki ostaja zgolj racionalnemu spoznavanju, njegovemu
instrumentariju, nedostopna.*

Truhlarja cenim kot velikega pesnika in — kolikor ga
dojemam v tej knjigi — prodornega literarnega kri-
tika, a z njegovo filozofsko razlago se ne morem stri-
njati; zdi se mi, da se Truhlar v tem svojem filozofskem
gledanju moti. ¢e absolutno istovetimo z boZjim — ne
morem si misliti, s &im bi ga sicer mogli istovetiti, —
je dostop do bozjega — in sploh do vsega duhovnega
kot takega — le posreden. Zakon vzroZnosti deluje tako
v naravnem Spoznanju bivanja absolutnega — pravil-
neje izrazeno: Absolutnega Bitja — kakor tudi v nad-

poznojesenski tokijski trigrami

naravnem, s posebno milostjo preZetem spoznanju, da
se je to Absolutno Bitje dejansko v dolofenem €asu in
na doloéenem kraju razodelo. Seveda se Absolutno Bit-
je — ki Ga po navadi imenujemo Boga — v svoji ne-
skonéni svobodi lahko neposredno komu razodene; a
tak nadin je iz-reden, to se pravi, da ga je treba ugo-
toviti kot izjemo v dejanskem sestavu sveta Cloveka.
Tako naravno spoznanje kot nadnaravno ve za boZjo
vsenavzoénost, a Je ne more istovetiti z nobenim do-
Zivetjem in z nobenim dojemanjem: Se tako mogoten
Zloveski duh je in ostane omejen in torej nezmoZen,
da se priliti neskonénosti Absolutnega Bitja. Ali je
namreé Absolutno Bitje neskonéno, pozitivno neskonéno
(ne v kakSnem matematiénem smislu), ali pa sploh
ni absolutno. Sele vera nas uéi, da po Kristusu odre-
Zeni ¢lovek lahko po smrti zre Boga neposredno, ker ga
bo Bog v svoji ljubezni za to usposobil. e torej pesniki
odkrivajo svetlobo in druge ¢udovite poteze nekje na
dnu med seboj povezanih stvari in stvarnih danosti,
je to, kar odkrivajo, del boZjega stvarstva, ne pa nje-
gov Absolutni Ustvarjalec. Ce gre za €loveka brez spo-
znanja bivanja Absolutnega Bitja, takSno doZivljanje
— in braléevo podozivljanje — lahko vodi do spoznanja,
da je edini zadostni razlog — po zakonu vzrofnosti —
za taksSno stvarstvo prav Neskonéno Popolno in Krasno
Absolutno Bitje. Ce pa gre za ¢loveka, ki ve za boZjo
vsenavzocénost, je to doZivljanje — in podoZivljanje —
lepega lahko vedno globlje spoznavanje in ob&udovanje
Stvarnika te lepote, ki se tako radodarno daje nafemu
srcu; ni Sele iskanje, slutnja, prvi previdni zakljuZek,
kot pri €loveku, ki se prvié zave, da to, kar je res
lepo, vlede njegovo srce Nekam in k Nekomu, ki mora
biti Neskon¢no Lepo Bitje — le neskonénost more zado-
veljiti po neskonéni srefi hrepenete CloveSko srce. Naj
navedem, kako povzame misel TomaZa Akvinca v tej
zadevi Louis Jugnet (La Pensée de St. Thomas D’
Aauin. Nouvelle Aurore, Paris, 1975, str. 57): , Kar
dojemamo, dojemamo v zvezi z bitjem (sub ratione
entis); o tem ni dvoma; tako se lahko zmeraj izrazamo;
vendar moremo resniéno bistvo stvari izluséiti le ne-
jasno, to je, le s pomotjo tega, kar se na stvari ra-
zodeva nebistvenega. V nas enostavno ni mogote najti
tiste zmoZnosti, ki si jo lasti platoniéna dialektika,
tes da se more vzpeli do gledanja idej; v sebi bi tudi
zaman iskali Descartesove zmozZnosti, po kateri bi naj
magli zreti ,to, kar je po naravi enostavnega‘... Sco-
tus in Hegel in Se ta in oni sanjajo o neposrednem
dojemanju vsega tega, kar je dano na edinstveno kon-
kreten natin, pri tem pa pozabljajo na strukturo &lo-
veskega uma. Le breztelesnemu duhu se edinstvena
konkretnost razodeva v vsem svojem bistvu, vsa kakor
je...'" Ponavljam: Truhlar-pesnik ostane mogoten pes-
nik, ¢etudi se mu ni posretilo, da zadovoljivo razlozi
zamotane silnice pesniSke ustvarjalnosti.

3 ALI SE U¢IMO OD ZGODOVINE?

Kakih 30 minut od katoliske univerze v Tokiu je
Zetrt, ki jo poznajo po vsej Japonski kot ,getrt rab-
ljenih knjig“. Vsakovrstne knjige in revije lahko ku-
pimo tukaj poceni; treba je seveda iskati in treba je
imeti sreto. Najveé knjig je japonskih, a francoskih
in nem$kih ne manjka in precej je tudi angleSkih. Tu
sem oni dan naletel na staro londonsko revijo ,,Okrogla
miza*“ (The Round Table) z datumom decembra 1937.
Kaj so mislili in pisali pred 2. svetovno vojno? V eseju
,Sila in javno mnenje v svetovnih zadevah* berem
tole: ,Tragedija mednarodnega poloZaja v teh zad-
njih $esuh letih je v tem, da demokracije svojih groZenj
napram diktatorjem ne morejo podpreti z zadostnim
oroZzjem, in da niso pripravljene — kar vsak lahko
vidi — za skupen nastop kjerkoli Ze, ¢e bi s tem tve-
gale vojno. . . Taksno strahopetno obnaSanje pa se prav-
zapray zapleta v nevarnost vojne, ker lahko dikta-
torje potrdi v prepri¢anju, da demokracijam ni do
boja, kjerkoli jih diktatorji prekosijo... Dobri sklepi
so ucinkoviti v sorazmerju z naSo pripravljenostjo, da
se zanje zrtvujemo... V sedanjem poloZaju ni mogote
govoriti ne o sloZnem, ne o mirnem ali urejenem sve-
tu.“ (Str. 17). Cudno, da lahko te besede, tako kot
so, prepifemo po 41 letih v tekst o sedanjem medna-
rodnem poloZaju.



4 JAPONSKA IN KITAJSKA PRED MANJ KOT
PETDESET LETI

V isti reviji ,,Okrogla miza‘“ je ,,dopisnik iz Japonske®
(noben esej ni podpisan z imenom) prispeval pod da-
tumom ,,12. oktober 1937“ v ¢lanek pod naslovom
,.Kaj namerava Japonska“ (The Mind of Japan). Zdi
se mu, da ni mirnega izida za vojno med Japonsko in
Kitajsko, ker se na strani Japoncev bore vse tiste
njihove dobre lastnosti, ki so jim kitajske lastnosti
nesprejemljive. , Japonski narod sc¢ jasno zaveda dolZ-
nosti in obveznosti, se pofuti doma med urejenimi
in organiziranimi danostmi, je po pravici ponosen na
svoje dosezke in ratuna s svojimi zmoZznostmi. Kitajei
pa so ciniéni in nepremi$ljeni v dejanju, ustvarjajo na
grandioznih, a neurejenih dimenzijah, in kot Japonci
cutijo v sebi neizrekljiv ponos na svojo bitno veli-
¢ino... Ni izgleda za pomiritev, dokler bodo tako
japonski kot kitajski ultranacionalisti imeli vsaj ne-
gativen vpliv na zunanjo politiko... Da japonsko-Ki-
tajskega problema ni mogoée reSiti na miren nacin,
je kriv notranjepolitiCen poloZaj Japonske skoraj v
enaki meri kot notranjepolititen polozaj Kitajske.*
(Str. 28-29). Vemo, kako so se japonski ultranaciona-
listi polastili drzavnega aparata; vemo tudi, kako se je
pod njihovim vodstvom japonski narod vzpel v drugi
svetovni vojni in kako je padel. Clovek se nehote
spomni besed papeZa Pija XI. o usodnem vplivu pre-
tiranega nacionalizma — kjerkoli na svetu — in o bla-
Zilnozdravilni vlogi Kristusovega evangelija med na-
rodi. V 1u&i Jezusovega evangelija spozna narod svojo
velitino, ki je delez na boZji veli¢ini, v kolikor se
priliti dobroti boZje suverenosti.

5 ALI JE LOGICNO, DA KP OBSOJA
NASPROTNIKE?

Listje pada okrog klopi, kjer sedim s knjigo, izdano v
Moskvi 1968 in sicer v anglestini pod naslovom ,,Zgo-
dovinski materializem. Osnovni problemi*. (Histori-
cal Materialism. Basic Problems). Urednika: G. Gle-
zerman, G. Kursanov. Izdajatelji: Progress Publishers.
,.Zgodovinski materializem*, tako berem na strani 13,
..je prilagoditev materializma in dialektitne interpre-
tacije Etudiju EloveSke druzbe; je torej logitna po-
sledica splosnega materialisticnega svetovnega nazi-
ranja. Zgodovinski materializem obenem logi¢no izpoj
polni ta materialistitni svetovni nazor; brez njega bi
materialistiéno preprianje ne moglo znanstveno in-
terpretirati ne druzbenih ne naravnih pojavov.” In ta-
koj na drugi strani nadaljuje tekst: ,In zato je zgo-
dovinski materializem bistveni element marksistitne
filozofije — brez njega si marksistiéno-leninisti¢nega
svelovnega nazora sploh ne moremo misliti.* Neko-
liko dalje, na strani 19, pravi tekst, da ljudje sicer de-
lajo zgodovino, toda ,,poteka zgodovinskih procesov ne
dolotajo le zavestna ¢lovekova dejanja. Potek zgodo-
vinskega razvoja dolotajo objektivni zakoni, ki so ne-
odvisni od hotenja odnosno zavestnega delovanja tlo-
veka; ti objektivni zakoni so gospodovali nad ljudmi
tako kot elementarne sile narave in sicer vso dobo
tja do vzpostavitve socializma.“ V teh stavkih se sicer
skriva protislovje — znailnost objektivnega zakona
je prav v tem, da je od ¢lovekove volje neodvisen in
ga tudi vzpostavitev socializma ne more objektivno
spremeniti —, vsebujejo pa tudi vero v zgodovinsko
nujnost; kjer namreé¢ ne odlofa volja, odlota nujnost;
pristadi vzpostavljenega socializma ne morejo - lo-
gifno — obsojati svojih nasprotnikov zaradi dejanj pro-
ti socializmu, ker so posledice zgodovinske nujnosti.
Kveéjemu lahko s svojimi ubogimi nasprotniki so-
¢ustvujejo, ker se hofejo imeti za novi tip osvoboje-
nega ¢loveka; znano je namref, da Zival ne more
socustvovati v pravem pomenu besede. Na str. 21 be-
rem potem zagotovilo: ,,...ljudje sicer spreminjajo ma-
terialne pogoje Zivljenja, a teh pogojev si ne morejo
svobodno izbirati. Zato je dejstvo, da je Elovek stva-
ritelj zgodovine, treba tako razumeti, da je ne ustvar-
Ja svobodno.* Od strani 21 do strani 24 se skuSa tekst
norfevati iz mislecev zunaj in znotraj Rusije, ki pra-
Vijo, da revolucionarna propaganda in praksa nista
Dotrebni, ker bo socializem zmagal po nujnosti objek-
tivnih zakonov, ki da po Marksu in Leninu vladajo
svet, :I‘ekst se noréuje, ovredi pa tega ugovora proti
praksi ne more in se le sklicuje na Lenina, ki da po-
udarja oboje, objektivne zakone in subjektivno po-
%rebo po revolucionarnem delovanju. Na str. 26 in 27
l?‘:?go_bqrem,_ da je Lenin ugotovil — v borbi z idea-
f;osdlkr'nml raz1sl_tov'a1-::1 zgodovmg —, da se socialni do-
e Sel }Iéﬁonavlja]_o m‘da nastopajo z zakonito totnostjo.

omunisti tudi v tem ne motijo, je treba zaklju-

¢iti, da bosta doloZeni fazi socializma sledila spet ka-
pitalizem in suZenjstvo in da torej socializma ali ko-
munizma ni mogode istovetiti s €isto novo dobo ¢lo-
veltva, ki &loveka dokon®no osvobodi. Toda tega za-
kljutka si pravi komunisti ne morejo privoi€iti, vsaj
javno ne. Tekst spet na str. 30 zagotavlja: , Dejansko
je vsak zgodovinski dogodek enovit: sestavlja ga to,
kar se ponavlja, in to, kar je enkratno...'* Da, kljub
individualnim potezam in edinstvenosti zgodovinskih
dogodkov je mogote uvideti tudi ponavljanje zgodovine;
torej je mogoce odkrivati tiste splosne zakone, ki vla-
dajo potek dogodkov. Zanikaj jih — zanikal bo% samo
sociologijo. Seveda ima ,,Cloveska druzba svoje spe-
cificne zakone‘ (str. 31), a zasluga zgodovinsko-ma-
terialisti®éne teorije je prav v tem, da se ji je posre-
¢ilo, te ,,sploSne zakone socialnega razvoja‘ odkriti
in spoznati kot ,,veljavne za vse, kar je druZbenega‘
(str. 33-34). Na str. 47 znova berem zagotovilo, da
,»C.P.S.U. smatra postopen razvoj socializma v komu-
nizem kot objektivni zakon in temu primerno oblikuje
svojo politiko.“ Torej igrajo objektivni zakoni zmeraj
in povsod — posebno v luéi odkritja, ki se je posretilo
zgodovinskemu materializmu — bistveno vlogo; pri vsej
subjektivnosti v ¢loveSki zgodovini ostanejo objektivni
zakoni odlo€ilni, ¢e notemo besedi ,,objektiven‘’ pripi-
sati samovoljnega pomena; torej je ¢lovek v dokonni
analizi: od Zelezne objektivnosti diktirano bitje: torej
je njegova tkzv. svoboda: zgodovinsko pogojena preva-
ra; in torej &lovek ni odgovoren za svoja dejanja, vitev-
Si tista proti komunistiéni revoluciji. Ce pa KP, kjerkoli
more, preganja svoje nasprotnike, je treba reti, da
ali sama ne veruje v objektivnost druZbenih zakonov
— kadar ni koristno vanje verovati —, ali pa je za vo-
dilne &lane KP znatilna neke vrste bolestna psihoza
ali fobija, ki pripisuje raznim ljudem svobodo odlo-
Ear_ua in moZnost, da spremenijo tkzv. nespremenljivo
objektivnost druzbenih zakonov. Tretje moznosti eno-
stavno ne uvidim. Vendar Se vedno upam, da nimajo
prav tisti pesimisti, ki napovedujejo postopno bole-
hqnje in pozivaljenje &loveSkih umskih zmoZnosti. Li-
stje nenehoma pada okrog klopi, od katere se je
sonce nekoliko odmaknilo. Veter piha zdaj s severa in
tez kakSno urico bo vefer. Nocoj bo vse zvezdnato.
Ubogi materializem! Se na najbolj osnovno vpralanje:
odkod je snov?, ne more odgovoriti; njegovi zakoni —
v Leninovi interpretaciji — namreé snov predpostavljajo;
vendar ne more niti najmanj§i atomski drobec iziti
iz niGa, sicer moramo - logitno — sklepati, da je tudi
Za naée. vesoljstvo, posebno za na¥ snovni svet moZno,
da kdaj kaj izide iz nifa. Zakaj se le pri vsem tem
!ako zelo sklicujemo na snov in njene zakonitosti, te
Jje vse le provizori¢no? Velik platanin list je padel na
mojo glavo. Kako ljubeznivo od vetra — nimam vet
dosti las na glavi. Vendar me je nekoliko sram, ozrem
se naokoli, pa ni nikogar. Na Japonskem se po peti
popoldne pripravljajo Ze na vederjo.

6 KAR MILO SE MI JE STORILO

Kar milo se mi je storilo, ko sem v oktobrski ,Nasi
1udi* iz Celovea bral (na notranjih platnicah) o Med-
dobju, da mas mjegovo prebiranje ,preprita o visoki
tako umetniski kot znanstveni ravni prispevkov.“ Re-
vijine rubrike (ki jih ni vseh v vsaki Slevilki) razo-
devajo ,bogastvo dostopov do resnice in lepote.“ In
potem je zapisano Ze to: ,rezerve so Se ogromne...*
— torej s tega vidika ni mogote obupati. Pred iskre-
nimi vos¢ili za ,poZivitev in novo rast revije* pa je
zapisano tudi to: ,,Ravno pri ustanovi s tako visokimi
cilji, kot je SKA, bi morala biti sleherna ozkost samo
po_ sebi umevno premagljiva.” Kar me je spomnilo
nase stare slovenske slabosti: needinosti. Na Japon-
skem sem sliSal, da so inteligentni ljudje najbolj ne-
edini. Naj dodam: Gospod, usmili se! Sami sebe najbrz
ne bomo mogli ozdraviti. Jezus, uélovetena Modrost,
Je bil pokoren programu galilejskega Zivljenja.

7 VESEL SEM BIL TUDI SPONTANE HVALE

ki jo zgoraj omenjena ,NaSa lug“ izreka Glasu SKA
kot ,jopazovaleu* in ,zapisovalcu* predvsem sloven-
skega kulturnega zZivljenja. ,Vrsta rubrik iz nekaj
zadnjih Stevilk ,kaZe” bogastvo kotov, iz katerih re-
snico opazuje in zapisuje.” ,NaSa lu&“ Zeli Glasu %e
naprej smer ,naprej in navzgor®,

8 ENACBA IZ ENCIKLIKE PAVLA VL
POPULORUM PROGRESSIO

Gre za enatbo: razvoj = mir. Papez misli na celo-
ten razvoj ¢loveike osebe, tudi na umetnisko-kulturni.
V naSih razmerah pomeni to, da s svojim ustvarjanjem



v svobodi — nesvoboda totalitarnega sistema je funk-
cija tega sistema; vsako delovanje mora sluziti sistemu
in njegovi nasilnosti — gradimo pogoje za zmeraj vetji
obseg tistega miru, ki ga papez v isti encikliki ime-
nuje z besedami Avgustina in TomaZa Akvinca: tran-
quillitas ordinis, po naSe: urejeno sorazmerje sil.
Nasilje v tem smislu je protislovje miru, ker se mu
posredi, da ustvari razmerje ene same sile do vsega,
kar jo obdaja. Nasilje je v tem smislu okrnitev Ziv-
ljenja, ki se razodeva po najbolj razlitnih silah in sil-
nicah s specifitno funkeijo, da Zivljenje obogatijo.
Pavlu VI. moramo biti za zgornjo enacbo hvalezni. Ni
vazno, kdo mu je bil pri tej formulaciji pomagal; vaZno
je, da jo je zapisal za vso Cerkev in v Kristusovem
imenu. Ali bo tudi ta enagba utihnila, kot so utihnile
druge besede Pavlovih enciklik in sicer ob hrupu tistih,
ki se v odkritosréni nevednosti ali pa v sluzbi te in one
ideologije imajo za vodnike &loveStva?

Ali bo tudi ta enatba utihnila? Ozrem se v jesenski
mesec, ki se zdi skoraj prozoren in ki vidi ogromno

premisljanja

Zivljenje nam je napolnjeno z nalogami, napori in
dosezki, poznamo pa tudi neuspehe in boleéine. Prve
prenesemo radi, ¢e ne vedno zlahka, glede drugih pa
se pritozujemo ali trpimo. Ni bil pesnik Simon Jenko
edini, ki je potoZil zaradi gorja na svetu, in je celo
naltel kar tri vrste gorja: gorje, kdor nima doma;
gorje, kdor seda vse dni za tujo mizo; in gorje, kdor je
prisiljen zatajiti glavo in srce, pa Se ¢as, glavo in roke
posojati bedakom.

Nikomur gorje ne prizanaSa in vsi ga srefujemo in
dozivljamo v raznih oblikah. Posebna vrsta gorja in
ki marsikdaj zdruZuje vse troje jenkovsko gorje, je
tudi zdomstvo. Res, ni samo gorje. Za marsikoga je
celo edina priloznost, seveda prisiljena, da se razgleda
po svetu, e le zna odpreti oéi in se ozreti okrog sebe.
Ce ni kot tisti Martin, ki je tak Sel v Zagreb in enak
Martin priSel iz Zagreba.

Zdomstivo ni samo gorje, a je tudi to. Razen tega ne
poznamo le ene in edine vrste zdomstva, namret od-
sotnosti iz domovine, marsikdaj kot izgnanstvo. Ome-
nimo in oznatimo lahko kar tri vrste zdomstva, od
katerih naSe morda niti ni najhuj3e.

1 BREZDOMSTVO ali fizitna odsotnost iz domovi-
ne, zlasti prisilno bivanje v tujini, kjer tlovek Se ni
pognal novih korenin, je prva vrsta zdomstva. Naj bo
iz politiénih, gospodarskih ali kakrSnihkoli razlogov,
zaradi katerih zdomec ni mogel ostati v domovini, vir
tega zdomstva je v dejstvu, da si je moral iskati v
tujini novih moznosti Zivljenja. Zdomstvo ga je odtrgalo
od kraja in od ljudi, s katerimi je bil najtesneje po-
vezan, vrglo ga je iz poklica in poloZaja, kjer je bil
bolj ali manj zasidran, prisililo ga je, da si je moral
iskati kakrSnegakoli dela, ki mi bilo njegov poklic,
oviralo ga je pri dosegi polnega osebnega zivljenja in
Ce ga hole doseli zase ali za svoje potomce, se mora
¢im prej in &im polneje v&leniti v novo, drugatno in
drugaée misleo in govoreto skupnost, do neke mere
se iztujiti svoji rodni domovini.

Posebno teZka je usoda polititnega zdomca, tistega,
ki se je iz domovine umaknil iz politiénih razlogov,
ker je bil ali bi bil preganjan, ker mu ne bi pustili
zivetl po lastnem osebnem prepri¢anju, ker bi mu za-
prli pot do dela in polozajev, kamor bhi ga vlekel
njegov pravi poklic, morda bi moral skrivati svoja
spoznanja in nazore, morda bi moral celo vsaj ustniéno
razglasati mnenja in nauke, s katerimi ne bi mogel
soglaSati.

Tak politiéen zdomec je v teZjem poloZaju kot pa re-
cimo gospodarski zdomee, ker je navadno moral pri-
silno in celo nenadno zapustiti domovino, ker je testo
prifel v dezelo, ki si je ni izbral, marvet¢ mu je le
pred vsemi ali celo edina odprla vrata, ker se najveé-
krat ne more vratati domov niti na obiske, kdaj pa kdaj
je celo ovirana njegova pisemska zveza s tistimi, ki so

stvari; a mesec mi ne more odgovoriti, Ozrem se v
zvezde, dalje in globlje in dalje, a med njimi ni &lo-
veSkega nereda, ne razumejo me. Na svoj Cudovito
svetel na¢in me spominjajo, da bo kmalu bozi¢ pa novo
leto. Vsakomur, ki bere te vrstice, zaZelim leto, polno
novega miru, ki ga lahko da le On, ki se je hotel
roditi iz Marije kot pravi &lovek, da kljub krizu odene
svet z gotovostjo Vstajenja. Zaradi te gotovosti lahko
Se zmeraj praznujemo bozi€. In si polni pravega upa-
nja Zelimo resnitno dobrih stvari. Se zmeraj lahko pre-
pevamo in si pripovedujemo povesti. Resnica Vsta-
jenja prekaSa s svojo resnitnostjo Se tako krasno po-
vest. In zdaj je postal zaspan tudi Va$ vdani tokijski

dopisnik

vinko brumen

trojno zdomstvo

ostali doma, in pa ker, &e trezno sodi poloZaj, vidi in
ve, da je njegov povratek praktitno nemogoé¢ ali pa
se bo tako zakasnil, da mu bo vsaj lepsi del Zivljenja
potekel pred to morebitno vrnitvijo.

Gospodarski zdomec navadno odide po svoji odlo€itvi,
gre ven najéeS€e, vsaj v namenu, le zatasno; pridobiti
si hofe tvarna sredstva, ki mu bodo omogoc¢ila doma
bolj ¢élovesko Zivljenje; more se od ¢asa do €asa vrniti
domov vsaj na obisk; rafuna s konéno stalno vrnitvijo,
pa Cetudi se mu marsikdaj tudi to povsem preobrne
in se tudi on dokonéno zakorenini v tujini, ki mu je
postala nova domovina, zlasti pa domovina njegovih
olrok.

Preden se to doseze, pa je zdomec zdomec, naj bo po-
lititen ali gospodarski ali kakrSenkoli, to je Clovek,
ki ni doma, za katerega je deZela, kjer biva in dela,
iujina. Preden more pognati v njej nove korenine,
lahko shira, marsikdaj ga ubije domotoZje, marsika-
teri se nikoli ne znajde v novem svetu.

2 Poleg takega fizitnega zunanjega zdomstva, bolj
ali manj prisiljenega bivanja v tujini, poznamo se dru-
ge vrste zdomstva, katere so morda se hujsa in tezja
usoda &lovekova. Tako je npr. to, kar bi lahko ime-
novali socialno ali notranje zdomstvo ali zdomstvo v
sami domovini. Mislimo na tisti, prav ni¢ zavidanja
vreden polozaj ¢loveka v lastni domovini, kateremu
ta, oziroma tisti, ki ji gospodarijo, ne pustijo zaZiveti
in izZiveti pristnega in polnega CloveSkega Zivljenja,
do katerega ima tudi on vso pravico, pravico, ki bi jo
mogli in celo morali imenovati med prvimi na spisku
Cloveskih pravic, o katerih se danes toliko govori, pa
se tako malo spoStujejo.

V takem .domagem‘ ali socialnem zdomstvu Zivi Elo-
vek, ki sicer biva v domovini, v svoji domovini, a ki
zaradi svojega preprifanja ali Cesar koli Ze ne more
dobiti sluzb in doseli polozajev, za katere je usposob-
ljen in kjer bi mogel zase in za skupnost res nekaj sto-
riti, ki morda zaradi tega niti nima dostopa do 3ol in
do usposabljanja za doloteno delo, ki mora svoje pre-
pritanje skrivati zaklenjenc in pod sedmimi pe€ati v
najgloblji globini duSe, ki mora, zlasti e je bolj viden
ali na vi§jem poloZaju oziroma v doloeni sluzbi, hli-
niti nazore, ki niso njegovi; ki more izraZanje svojih
tvegati v kakem skrivnem, le strogo osebnem dnevniku,
pa 3¢ tedaj v nevarnosti, da tega najdejo in za povedano
v njem pisca kaznujejo; ki mora, e je veren in mu
vest to veleva, skrivoma in drugam hoditi v cerkev
ter prejemati zakramente; ki je morda kdaj docela
osamljen, ker ga ustrahovani prijatelji ne upajo ne
obiskovati niti ne pozdraviti na cesti.

Tako stanje je tudi nekako zdomstvo, Ceprav Elovek
Zivi doma, ¢eprav lahko govori svoj jezik, kadar ima
s kom govoriti, lahko piSe v svojem jeziku, &eprav
napisanega ne more objavljati, ima blizu sorodnike



in prijatelje, &eprav ga ti ne upajo poznati in se jih
tudi sam mora ogibati, da e njih ne soravi v nesreco.
Morda je to zdomstvo v kakem pogledu Se hujse kot
je v tujini ziveto zdomstvo. Cudimo se tistim in jih
obZudujemo, ki bi sicer lahko odsli v tujino, morda jih
celo siloma izganjajo, a vendar hoejo ostati doma,
kliub vsem tezavam, ki jih tukaj zadevajo.

3 Omeniti pa moremo Se tretjo obliko zdomstva, ki
se more druziti s katerokoli od Ze omenjenih; to bi
imenovali osebno zdomstvo. Kajti e je bistvo zdom-
stva, da so tlovekove korenine iztrgane iz tal, iz ka-
terih je zivel, da mora vsaj tako dolgo, dokler se
znova ne zakorenini v drugi zemlji, Ziveti nekako v
zraku kot znani ,zraéni nagelj* (argentinski ,clavel
del aire), je e bolj iztrgan iz svojega temelja clovek,
ki si je sam izpodrezal korenine, po Katerih se je kul-
turno hranil, ali si zagrnil sonce, ki ga je na Zivljenjski
poti ogrevalo in mu svetilo, ali se je osamil od ljudi,
skupno s katerimi bi mogel doseti svojo polno ¢loveSko
podobo in izZiveti svoj osebni poklic. Tudi tako stanje
je polno ¢loveske tragike.

V tako stanje se postavlja. npr. kdor se nofe zakore-
niniti v zemlji, kjer je naSel zatoCiite, kdor to pre-
klinja, kakor da bi ona bila kriva vsega gorja, ki ga
je prizadelo, ¢lovek, ki se z vso silo drzi nekih idej,
kdo ve kako pridobljenih in nikoli overjenih, in se
zapira pred dihom resnitnega Zivljenja, ¢lovek, ki note
irezno in vedro presoditi dejanskega polozaja in po
odkriti resnici uravnati svojega zivljenja in dejanj,
Clovek, ki se sovrazno zapira ored novimi soljudmi,
ki mu vendar niso ni¢ zlega storili, ¢lovek, ki samo-
voljno zoZi svoje zmoZnosti in naloge na kako ozko
podrotje, ¢lovek, ki dopusti, da nekatere misli in éustva
rakasto prerastejo ves njegov duSevni svet in posta-
nejo fiksne 1deje in trdno zavozlani kompleksi, Elovek,
ki se opaja le s sanjami o mastevanju ali ¢em po-
dobnem. .. ¢lovek, ki pri vsem tem zgreSi svojo pravo
¢lovesko nalogo ali poslanstvo, namre& postati &m
vet¢ kot ¢lovek, ¢im boljsi ¢lovek, doseti kot tak ¢im
pristnejSe in ¢€im polnejSe Zivljenje, v zadovoljstvo
sebi samemu in v prid skupnostim, katerim pripada.

Morda ta, le z velikimi zamahi zaértana slika tretje
vrste zdomea ni povsem uspela, vendar hote vsaj v
glavnih €rtah pokazati tip zdomca, osebnega ali no-
tranjega zdomeca, ¢loveka, ki lahko zivi v prvotni do-

movini ali v tujini, pa je povsod in vedno tujec, zdomec,
ker se je odtujil svoji naravni nalogi in samemu sebi.
Morda kdaj z vetjo skrbjo in natan€nostjo naslikamo

njegov lik.

TRI VRSTE ZDOMSTVA, tri vrste gorja. Prvo je {fi-
zitno zdomstvo, ker je zdomee fizitno, telesno, zunanje
iztrgan iz svoje rodne domovine, pretrgane so njegove
korenine in je zato v nevarnosti, da zamre zaradi
nezadostne kulturne hranjenosti. Drugega imenujemo
socialno ali ,,domade zdomstvo, ker je zdomec te
yrste sicer ostal doma, niso mu izpodrezane korenine,
zaprti pa so mu zraéni dovodi, ovirano mu je druzbeno
soZitje, zaprta mu je pot do dela in do mest, ki bi mu
ila, zato je v nevarncsti, da se socialno in osebnostno
zadudi. Tretje pa je osebno ali tudi ideolosko zdomsivo;
kar zdomecu te vrste preprefuje polno Zivljenje, je
kaka ideologija, umevana v smislu zaverovanosti ali
zagledanosti v neke ideje, ki so ali stvarno (same na
sebi) ali vsaj razmerno (po svojem mestu in teZi)
napaéne, skrivljene z bajkami ali miti, Custveno po-
barvane in podkrepljene, ki €loveku branijo videti svet
in razmere take, kot so. in zato Ziveti tako, kot je v
danem poloZaju najprimerneje.

To so tri vrste zdomstva, ki jim je treba iskati leka,
saj so neke vrste bolezni ali okrnelosti &loveka. Pri
prvi ne vidimo drugega zdravila kot ohranjati kolikor
mogode Zivo vez z Zivljenjem in kulturo svojega na-
roda, obenem pa iskati novo zakoreninjenost v svetu in
kulturi kraja in ljudstva, kjer zdomec Zivi; tako smo
spet pri vprasanju kulturne integracije, s katerim smo
se Ze ponovno ukvarjali.

Za drugo vrsto zdomstva, za socialno, je mnogo teZe
najti zdravile, ¢e notemo misliti na bombe in podobna
korenita sredstva; svetovni pritisk za spoStovanje Elo-
veskih pravic povsod in pri vsakomer je pat eno od
miroljubnih sredstev, ki prihajajo tukaj v poStev.

Tretje zdomstvo, ¢e ga hofemo preseti, pa klite po 3e
posebno korenitem zdravljenju, tega pa je mogoée
dosei samo z resnico, s samo in &isto resnico: odkriti
in spoznati stvari take, kot so, in ravnati v soglasju
z njimi, to je tako, kakor je v danem poloZaju naj-
uspednejsi na¢in doseti ¢im pristnejSe in ¢im polnejSe
zivljenje. Zlasti te vrste zdomec pa more ozdraveti
{e, ¢e zares hote ozdraveti, e ne vztraja v svoji bo-
ezni.

vladimir truhlar

LA

transcendenca in religija v poeziji otona zupancica

iz posmrine knjige »doZivljanje absolutnega v slovenskem leposlovju«

X1V

Nekqj mesecev pred atentatom, 9. marca 1934, je Zu-
panti¢ pisal svoji Zeni o ciklu »Med ostrnicami¢. Na
brvem mestu da bo objavil pesem »Kritikue, za njo
ba »tale uvod: Jaz moram sam izbojevati boj... Po-
tem pride ena mojih najlepsih pesmi, ki bo §ia preko
Vsega in bo zame vse razreSila in bo dala Ostrnicam
21&11'0 ceno. .. Najbolj vaZno pa je, da sem zdaj, dokler
ne izpojem te svoje pesmi iz tiSine in samote, res Cisto
same (ZD III 411). Ta yenac njegovih »najlepSih pes-
{m( — ki se pa res ne zdi taka, a jo vsekakor preseva
ranscendenca — je prva v zbirki, ki je izSla leta 1945,
Z naslovom »Zimzelen pod snegome. V verzih se izraZa
Zelé!a‘_ Po »tiSini¢, po »samotic. Ne po kakrinikoli. Po
S»v liki samoti¢. In po »véliki tiSinic. Le v nji bo pesnik
Pet naSel »pesemc, brez katere mu ni Zivljenja, —
*Pesemg, ki naj mu pod4 roko in naj ga vodi.

Nikar ne Zeni zdaj krog mene hrupa,
ko se razgrebam prav do globo@in. . .

Meni je treba vélike tiSine,

toliko let me je ovijal hrum,

od njega me boli srce in um,

in v njem mi pregluSena dufa gine.

(sklep)

Meni je treba vélike samote;

skloniti moram se &ez skrajni rob,
kjer ni vet zvokov, kjer ni ve¢ podob,
zapreti ofi in razprostreti roke:

... Ti8ino preiskati s tenkim sluhom,
da zasledim te, jasna, &ista, zvesta.
. Katera najti§ja te samota hrani?...

(ZD III 83-84)

»Peseme je domé v »tihem svetue in kraj sskrajnega
roba¢. Prihaja iz pokrajin, kjer ni vef zvokov, ne
podob, — prihaja iz nadpredmetnega, nadempiriénega
sveta.

V pesmih »Naj koderkoli hodil seme, »Filozof« in »Mor-
ska mesetina¢ se Zupanti¢ vrafa k spoznanju, ki ga je
izrazil ze leta 1901: »Z logiko in dokazi Boga ne do-
kaZe% niti ne ovrZzes. Meni se vsaj zdi, da se more zad-
nja in najvetja resni®nost samo slutiti in Cutiti.< Kot
smo videli (glej zgoraj IV) ima Zupan&it po tem tek-
stu tezave z dokazi za boZje bivanje, ne pa z izkustvom,
z dozivljanjem Boga, Isto velja za tri navedene pesmi.



Vv »Na] koderkoli hodil seme¢ (ZD III 94) je dokazo-
vanje izreteno z besedami:

Le kadar modrijan mi prerokuje,
s krileéimi rokami vefnost meri,
takrat se nekaj maje v moji veri:
posluSam, gledam, in vse mi je tuje.

Izkustveni govor pa je izrazen v izpovedi:

Naj koderkoli hodil sem po sveti,
kjer je sree ¢lovefko govorilo,
lahko mi ga bilc ie razumeti,
z njim moje vriskalo je in toZilo.

Pesem sFilozofe (ZD III 95) doloéno pokaze, da je
Zupantitu dal povod za te tri pesmi France Veber s svo-
Jo »Knjigo o Bogue (izsla je pomladi 1934, prav preden
so nastale omenjene pesmi), — s knjigo, ki v njej sre-
¢amo tudi posebna izraza iz »Filozofaz — skajstvoc ter
snajstvoe (ZD III 425).

Eogu nastavil logitne je zanke,
razpregel metafizitne mu mreze:

»Dokaz je strnjen, tukaj Te preseze,

ne izmakne§ se mu veé, kraj je ugankel«

A vsa ta trdna kajstva in zvita najstva
zapletajo le v nova nas zakajstva.

Res misli§, da bo§ Njega vanja ujel?
Ne boj se: On Ze najde iz njih vrzel.

V s»Morski meseéinic (ZD III 96) je pa izkustveni go-
vor o Bogu meseéina na morju, doéim so dokazi za
boZje bivanje kapa, ki morsko vodo in na njej mese-
¢ino sicer zajame, a se voda — ter z njo mesefina —
iz nje takoj iztete. Gre za detka, ki krikne smorska
mesecinal¢, se nagne, ujame meseéino v kapo, in vsi
zastrme vanjo, Skrivnostno sijanje. Gledanje tega skriv-
nostnega. A lepota traja en sam hip. Voda se iztele.

»Z njo se preceja bitje tudovito¢. Vse okameni, obmolk-
- ne. Le nekdo se iz osuplosti zdrami, pokaZe na prazno
kapo in dahne: 3Bog!«.

Pesem »Obradune iz leta 1941, ki smo jo Ze omenili
(glej zgoraj III‘:, se ne nanala le na sCaso opojnosti«.
Prvi del pesmi res meri. nanjo: saj je iz variant in
poskusov pred dokon&nim besedilom jasno, da gre pri
»knjigi pesmi¢, o kateri govori »Obratung, za Zupandi-
¢eve pesmi. To kaZe varianta: »Truden sezem na po-
lico, / z nje potegnem... / drobno knjigo: svoje sti-
he...¢ Prav tako druga varianta: »... in potegnem
kar na slepo / droben zveZ&i€, svoje stihe. ..« Zadnja
kitica pa obractuna z vsem dotakratnim zwl,]enjem Tudi
to dokazujejo variante in poskusi, ki vse bolj zasegajo
vse: preteklost, sedanjost. Také varianta: »Vse Zivlje-
nje, zraéni hrami, / to Zivljenje, zraéni hrami, / Samo-
ljubja — strmi stolpm Druga varianta: »Ves ta tl‘hll svet
krog mene, / Ves ta svet okoli mene, / Kam izteka se
ta svet / Ves ta svet, vsa ta pretekloste¢. V tem smislu
je torej treba umeti dokontno besedilo zadnje Kkitice:

Pozno, pozno je spoznanje:
ves ta svet okoli tebe,

vsa necimrna preteklost,

to Zivljenje - samoljubja
strmi stolpi = zraéni hrupi
v ni¢ narisani, v oblake
brez teméljev — razmajani
zibljejo se kot pijani

in kot misli in kot sanje

in kot srefa, strast in sila
v brezno se gubé brezdanje
brez namena, brez pomena,
brez spomina, brez imena.

(ZD IIT 104; 432-437)

Veé estetske kvalitete je spet v sPosmrtni ljubeznic iz
leta 1944 (ZD III 108). Pesem subtilno izraZa ne-
s;'nztnost duha, njegovo vseprisotnost, njegovo zve-
stobo.

Z zeleno rusfo sem odet,

naj bo; po jezeru poglej,

ko ga pokrije mleéen cvet:
jaz, vedi, sem ga sipal z vej.

Moj duh narahlo plava tam
krog vrb in tebe iz jutra v mrak,
zveter pa leze ti k nogam:

o, skloni se, poljubi zrak!

Med sNeizbranimi pesmimi 1905-1949¢ se Zupanéi¢ v
verzih iz leta 1911 »Ko so se razlili...¢ (ZD III 179)
postavlja v same zafetke sboZjega stvarstvac. Pri po-
rajanju svetov da je bil zraven, pri vznikavanju Zare-
éf reke ljubezni, objemajo¢e s svetlobo vse prostran-
stvo.

In harmonija je plula v njih valovanju,

z utripom sreca visnjega v skladnem ritmu,
vsa mnogoli¢nost zlita v soglasno ubranost,
jaz sem jo sluZal...

Tekst zveni panteistitno. A ni, da bi ga nujno morali
také tolmaéiti. Saj je tudi v kr3¢anskem izroéilu vedno
kje prisotna misel, da je ¢lovekova eksistenca v nekem
smislu vetna: v misli, ki jo ima Bog od vekov o tej
eksistenci. In ta misel je nekaj resniénega, je realnost,
ki je vsa naravnana na sedanjo ¢lovekovo eksistenco
in je vsa povezana z njo. Tega izroéila Zupanéié ver-
jetno ni poznal. Pa ali ga ni mogel kdaj zaslutiti, ko je
pa sebe tolikokrat ¢util v nadéasovnosti, v vednosti?

V pesmi »Na Bledue, prav také iz leta 1911 (ZD III
181-182), pesnik posluSa Marijin zvonfek, — poslusa,
kako nosi molitve ljudi pred boZji tron. Pa se spra-
Zuje: Kaj so prinesla srca prosilcev s seboj? In ve,
da so se plaho, zaupno razgrnila pred Marijo vso domo-
vino. Tako pa zacuti, kakoé je njegovo, poetovo srce drug
Marije.

I krog njega se gnete usoda
mojega roda,

k meni roma domovina

od vseh strani.

O, da bi bila

pesem moja

kot je tvoj zvon!

Da bi ¢&utila,

da bi nosila

na svoji peruti,
kar misli, kar ¢uti,
kar vriska, joce,
kar hoe dom...

V 3Glosie (ZD III 195) je Zar v pevéevem srcu sodZar
prvotne ludic. Podlaga za objavo v Ljunljanskem zvonu
(in ZD) je zapis z dne 27. aprila 1915. Zanimive so
zadnje vrste v_prvem zapisu, z dne 21. aprila 1915:
»38... Zar iStot prvotne ludi; / Zar, odZar prvotne ludi;
/ 39 ti poslu§aj, sam se udi, — 40 mi smo pred teboj na
sveti. / jaz povsod sem pri oletic. To zadnjo besedo
piSe Pirjevec (ZD III 495) z malo. Pa ali se motim, Ce
mislim, da je v rokopisu pisana z veliko — »O¢%eti«? Saj
dobi stavek le také svoj smisel: prvotna Iué je Logos,
Sin boZji, Sin Ofeta; zato je tudi odzar prvotne lugi
spovsod pri Ocetic.

»Bozitna zdravicac (ZD III 205) lepo izraZa krs€ansko
boziéno razpoloZenje, odprto v mir in upanje ob du-
hovni prisotnosti Otroka.

Napastnik, zaplotnik, stran!
Zdaj se mi ne hrusti,

le nocoj me pusti,

saj bo jutri tudi dan.

Jutri zopet boj in hrup -
zdaj pa je med nami
Dete, ki nas mami,

ki nas drami v, jasen up —

Potem »Neobjavljene pesmi 1915-1949¢. Pesem 3»Slo-
venski strope iz leta 1915 (ZD III 237-238) pestro za-
trjuje povezavo slovenskega naroda s kri¢anstvom. Slo-
venski strop, pravi pesnik, izhaja iz kota, od jaslic, od
Betlehema, od boZjega rojstva, od boZita... Ce bi bilo
njemu izslikati slovensko sobo, »po umetnostl in po
narodni volji¢ poslikati slovenski strop, bi vedel, kaj
mu je narediti.

nasi sobi srediite je kot,

na5 strop izvira iz kota,
nafe leto iz boZita,

naSa druZina iz Svete druZine,
naSa misel iz Svetega Duha -
tako je hotel nas narod.

V isto smer gre pesem, ki jo Zupan®i® govori Jezusu;
»Ko sem te &util v srcu le globoko« (ZD IIT 240-241).
Konta se takole:



A ko sem videl te pod kmetko streho,
prijel sem te v roké kot Simeon

iz trdih rok, takrat sem te otipal

in videl: Si in boS in od tedaj

te ljubim, upam in verujem vate.

Ciklus »Med ostrnicamic¢ vkljutuje tudi tale umet-
nostno zelo izdelan izraz religioznega upanja (iz leta
1934): On, ki pesniku ravna usodo, — On, ki mu je
podelil Zejo in glad, ga nazadnje ne bo pustil Zejnega
in laénega. Zapisal ga je v knjigo Zivljenja, mu rekel:
Eodi!, ga poslal na pot: ga bo na koncu brez sledu
izbrisal? Dvignil ga je iz neme prirode, mu zbudil
frce in mu velel: Poj! ga bo na koncu zavrgel kot
gluho seme? (ZD III 250).

Potem pesem, ki nosi datum 4. septembra 1942: sSestri
Fabiji (Angeli) pri réntgenuc (ZD III 272). Zupanéié
govori redovnici, ki jo je »0b prvi zorie, pri masi, oblila
svetloba »viSine, pa se potem poda k rontgenu. Pesnik
spraguje:

kako, da vam svetloba z lic ne zgine,
ki vas oblila je ob prvi zori.

Pa odgovarja:

Ker skcz vam sije glorija od tam gori.

Variante k zadnji vrsti so Se: sKer veste: saj me &a-
kajo tam gori... / Ker veste: glorija me &aka gori. /
Ker veste: z glorijo sprejmo me gori...¢ (ZD III
570).

XVII

Med aforizmi bi bilo — z vidika transcendence — ome-
niti vsaj verze, ki jih imamo lahko za majhno, a lepo
dopolnitev pesmi »Mesetina¢ (glej zgoraj XI).

Kjer vseh stvari je vir
in seme zapocetja,
tam vsa so zapocetja,
tam vsa so razodetja,
tam, tam samo je mir.

Duh-zankar, iz katerega se vse spolenja, je obenem
kraj vseh razodetij in edino prostorje miru (ZD IV 50).

Med otroikimi pesmimi lepo razkriva slovensko ljuds‘ko_
izrodilo pa zven njegovega jezika pesem »Castitljivi
kolednikie« (ZD V 99),

Staro Sego hranimo,
novo leto znanimo;
mladi Bozi¢ in Marija
bodi na%a tovarSija;
dani so obeti nam,
zlata zvezda sveti nam,
njene se drzimo poti,
da nas zloba ne zaloti
starega prismodeZa
krutega HerodeZa.

e

Letodnji odlikovanei z Nobelovo nagrado so tile:

za knjizevnost poljski Zidovski pisatelj ISAAC BASHEVIS
S_INGER,.ki Zivi Ze od 1935, pa piSe izkljuéno v iddish je-
ziku. T_Q'a‘]polj zhana njegova dela so romani ,,Suznja“,
carovnik iz Lublina“, ,Perjasta krona®. Nagrado je pre-
Jel kot mojster opisov iz Zidovskega zivljenja na Poljskem,
Posebej v varfavskem getu.

74 medicino Zvicarski znanstvenik WERNER ARBER in

Ljegova severnoamerisk i8 i i
S S]\:?‘I‘Hﬁl tovariSsa DANIEL NATHANS in

Najbolj znano stranscenden®noc mesto otroSke poezije
pa je konec pesmi »NaSe ludi« (ZD V 133-134).

odgovori, Ciciban:
kaj je na%a zadnja lud?

NaSa zadnja lué je duh:
vse je mrafno, duh nam seva,
k Bogu pota razodeva.

Clovekov duh ni zadnja, v sebi zaokroZena in v svoji
stvarnosti zaprta danost. €lovekov duh sam to razo-
deva. KaZe pota iz sebe. Samemu sebi kaZe ta pota.
Pota k Bogu. In ko jih kaZe, ko jih razodeva, je sam
zazrt nanja in v Boga, kamor pota vodijo.

XVIII

Po Zupantitu je ustvarjavnost »slepa¢, a sbistrogledac
(glej zgoraj IT), — pojmovno-racionalno sslepa¢, zrenj-
sko-doZivljajsko »bistrogleda¢. Ta »bistroglednost¢ ima
pa lahko razliéne globine. Zupanéi¢ piSe pred smrtjo
Ketteju: »... v Tebi je globina, v Tebi je bistvo.. .«
(Dragotin Kette, Zbrano delo; uredil in z opombami
opremil Francé Koblar; DrZzavna zaloZba Slovenije, Lju-
bljana, 1949, I, 286). Med vrstami Zupan&ié pri tem
izrete, da v njem ni toliko tega, — da je po »bistrogled-
nosti« manj globok od Ketteja.

Toda poleg »bistroglednostic, — poleg zrenja-izkustva
gre v poeziji bistveno Se za to, koliko ima pesnik
mo¢i, da to, kar v sebi doZivlja - zre, tudi umetnostno
izrazi. Po Ivanu Cankarju je imel Kette ve¢ izrazne
mo¢i kot Zupané&i¢ in bil zato — kot poet nasploh —
vedji od njega (prim. Dragotin Kette, ZD I 281).*

Kolikor je pa v Zupantitu manj zrenjske globine in
manj izrazne moéi, toliko je v njegovi poeziji tudi
manj jasnosti, pri ¢emer seveda ne mislimo na kako
pojmovno ostrino, marve? na celotno estetsko sijanje
vsebine.

Nekoliko te nejasnosti tudi zaradi nestalnosti njego-
vega dozivljanja: krianstvo npr. kdaj odklanja, ga
kdaj resnc zaZivi in izrazi, ga ima kdaj cel6 za nekaj
globoko povezanega s slovenskim narodom.

Nejasnost in nestalnost pa seveda oteZujeta branje in
tolmaZenje njegovih pesmi nasploh pa posebej trans-
cendence in religije v njih; negativne sodbe gredo tu
od snegotovosti v svetovnem nazorug¢ do sateizmac,
ki ga v Zupanéi¢u gleda npr. Pirjevec (Oton Zupan-
€i¢, ZD II 363: »Zupantifeve erotike, njegovega ateiz-
ma. .. [FinZgar] ne napada nestrpno...«).

Ta sestavek vsekakor kaZe, da je v Zupantitevi poeziji
mnogo (Ceprav manj globoke in manj prodorno izra-
Zene) transcendence in religije ter da gre pri obeh —
kot pri vsaki pristni transcendenci in religiji — za
izkustveno, doZivljajsko prvino in razseZnost.

* Blesk besedi ni nujno intenzivna izrazna sila besedi.

nobelovci 1978

za fiziko ameriSka znanstvenika ARNO A. PENZIAS in
ROBERT W, WILSON, pa ruski fizik PTJOTR L. KAPICA,
preganjan pod Stalinom — sedem let hisnega zapora —, ker
se je uprl zahtevi, da bi sodeloval pri izdelavi atomskega
orozja.

za kemijo angleSki kemik PETER MITHELLI,

za ¢konomijo amerifki univerzitetni profesor HERBERT
SIMON.

mirovno nagrado pa sta prejela egiptovski predsednik AN-
WAR EL SADAT in predsednik izraelske viade MENAHEM
BEGIN v za mir vy Palestini, ki je %e zmeraj sanja.



da ne pozabimo

Milovan Djilas, nekoé¢ najozji marsalov sobojevnik v par-
tizanskem boju in potem do svojega padea skrivni ,presto-
lonaslednik®, je sedaj pri Harcourt Brace Jovanovich v
New Yorku objavil lani vojni del svojih spominov pod na-
slovom Wartime.

Ta knjiga je zgodovinsko in pisateljsko najbolj zanimivo
pri¢evanje, kar jih je doslej 13%]0 o Jugoslova.nskem parti-
zanskem boju. Odpravlja mnoZico bajk in legend, s katerimi
poluradna zgodovina olepsuje osvobodilno vojno in posebej
herojski pojav Tita.

SestinSestdesetletni Djilas je hotel s to knjigo kritiéno in
samokritiéno osvetliti ,,7godmrmsko t1agedi:_|o , ki ,,pomeni
v zZivljenju mojega naroda in tudi v mojem Zivljenju najbolj
pretresljivo dobo*. Jugoslavija je v vojnih letih ;zgublla od
16 milijonov prebivalcev 1,8 milijona. Med mrivimi je veé
ket 300.000 partizanov. Revolucionarji, ki so jih vodili
Tito, Djilas, Rankovié in Kardelj, so se spopadli ne le z
nemskimi, italijanskimi in bo!gatsklml okupatoux, marveé
poleg tega v ljudoZersko surovi duzul_]unbkl vojni tudi s
hrvaskimi ustadi, bosanskimi muslimani in éetniskimi od-
delki srbskega kraljevega pristasa Draza Mihajloviéa.

Mladi Djilas je spadal kot veren pristas Stalina k najtrsim
partizanom. Tito sam mu je dal, ko ga je poleti 1941 poslal
organizirat gverilske akecije v Crno goro, na pot nasvet:
wDaj ustreliti slehernika, celé élana pokrajinskega partij-
skega vodstva, ¢e omahuje ali kaze pomanjkljivo discipli-
¢ Ustrelitev in usmrtitev je bilo dovolj. ,Tisti, ki so
pripravljeni tvegati vojne in revolucije, morajo biti priprav-
ljeni ubijati ljudi — rojake, celd prijatelje in sovodnike,” je
zapisal Djilas. Nekdo je bil ,kriv ne nujno, ker bi kaj
storil, marve¢ ker je sluzil ,kakSni drugi stvari®. Brez-
obzirmo prizna Djilas, da je prislo tudi na partizanski strani
do nepremisljenih, lahkomiselnih ustreliteyv. ,,Sramotno in
nepojmljivo je bilo ubijanje sorodnikov, katerih trupla so
metali kratko in malo v gorske votline.” Najbolj grozno
se je dogajalo v Hercegovini. ,,Tam so ubijali sinovi oéete,
da bi dokazali vdanost komunizmu; okrog ustreljenih so
plesali in peli.® V Kolasinu so pokopali postreljene pri-
padnike ¢etnikov skupaj z mrtvimi psi.
Kot ,,popolno blaznost* oznaduje Djilas mnoZiéne masce-
valne poboje protikomunistiénih nasprotnikov, ki so =e
dogajali tudi %e po koncu vojne. Djilas ceni, da jih je bilo
»manj kot 30.000%. Pokoli so zaposlovali Se dve leti kasneje
slovenski Centralni komité, ,ki je imel teZave s tamkaj-

pokojni papez janez pavel |
o komunistih

Italijansko javnost je lansko leto precej vznemirjalo javno
objavljano dopisovanje med glavnim tajnikom italijanske
komunistiéne stranke (Peci) Berlinguerjem ter msgr. Bet-
tazzijem, Skofom iz mesta Ivrea. Slo je v bistvu za,vpra-
sanje o ¢lanstvu katolicanov v komunistiéni stranki. Zadevo
so precej razpihnili leviéarski listi, povzeli pa razni levi-
carski, socialistiénih in podobnih vrst ,kristjani®, ki so v
njej videli znova priloznost, eno izmed redkih, da pridejo,
v javnosti skoraj Ze pozabljeni, v sredisée pozornosti in do
politi¢ne teze.

K izmenjavi pisem med Berlinguerjem in msgr. Bettaz-
zijem je zavzel staliSée tudi beneski patriarh in kardinal
Albino Luciani, papez Pavel I. Njegov spis je izsel v
obzorniku ,,Prospettive nel mondo®, ‘cplvmbu-oktobel 1977
OL njegovem izvajanju nam je jasno, zakaj ga je lev1-
carski porofevalski stroj ob izvolitvi za papeza oznaéil
kot ,zmerno desnitarskega®. Takole pravi:

Bilo je nekaj naravnega, da je pismo Berlinguerja skofu
iz lvree, objavljeno v éasopisju, dospelo tudi v dvorano si-
node skofov. Name so v omenjenem pismu naredile vtis
zlasti naslednje stvari:

Prvié, poudarja se drugi élen v pravilih komunistiéne stran-
ke, skriva pa peti. Drugi élen dopuiéa namreé, da se v
komunistiéno stranko vélanijo drzavljani ne glede na ,raso,
veroizpoved in filozofsko prepriéanje.”* Peti élen pa obve-
zZuje vse vpisane, da izpovedujejo ,,marksizem-leninizem®.

DJILAS JE STRGAL PARTIZANSKO LEGENDO

Enjimi kmeti, ker so podtalne reke naplavljale trupla na
povréino zemlje. Deli teles so jeli Strleti iz mnoziénih
grobov, kot da bi vsa tla tam dihala®.

Za te iztrebitvene ul\mpe ni bilo, kolikor on ve, nobenega
pisanega ukaza, pise Djilas, vendal bi bili ti na drugi strani
brez moléeée odobritve od zgoraj komaj moZni. V Central-
nem komitéju ni sprva o teh stvareh nihée govoril. Sele
konee 1945 so z ustrelitvami prenehali, ko je Tito pri neki
seji Centralnega komitéja polan gneva zaklical: ,,Naj bo Ze
vsega tega ubijanja konec!

Politiéno vsebujejo Djilasovi vojni spomini porazna odkritja,
ki jih je danes v Jugos!aviji strogo prepovedano omenjati.
Natanéno je npr. opisano, kako je ukazal Tito 1942 in v za-
c¢etku 1943 skrivna pogaJanJa z nemskimi OflCl.‘.lJI Ti stiki
niso sluZili le izmenjavi uJetmkov (med njimi Titove druge
%ene Herte Has), marveé tudl poskusu, preiskati moznost
neke vrste pogodbe o premu]u Partizani, ki so jih od vseh
strani krepko napadali in ki so bili vojasko v tezkem po-
loZaju, so potrebovali odmor za oddih. Poleg tega so hoteli,
da bi jih Nemci, ki so jih imeli kon¢éno za ,bandite, pri-
znali za ,vojskujoco se stranko®, Tri¢lansko partijsko od-
poslanstvo, ki se je konec marca 1943 pogajalo z visokimi
¢astniki nemske obrambe v zasedenem Zagrebu, je vodil
sam Djilas: nastopal je pod laZnim imenom ,,Mllm-. Mar-
kovié*.

Nemei so bili pripravljeni ustaviti operacije proti parti-
zanom, e bi ti prenehali s sabotaZnimi napadi na stratesko
vazni Zelezniski ¢rti Zagreb-Beograd, po kateri je teklo
tudi oroZje v Gréijo. Partizanski pogajaéi se niso pomi-
sljali izjaviti, da se bodo. bojevali proti AngleZem, ce se
bodo ti izkreali na jugoslovanski jadranski obali. Tej ne-
obvezni izjavi je botrovala skrb, da bi utegnili Britanei so-
delovati s ¢etniki in ,bi hoteli zru§iti nafo oblast®. Dejan-
sko je dal tedaj Tito, tako Djilas, za nekaj ¢asa partizanske
napade na Zeleznidki progi Zagreh-Beograd ustaviti.

Rusi naj bi besneli, ko so kasneje zvedeli za te stike. Na

jezo partizanov je Stalin iz ozira do zahodnih zaveznikov
dolgo gradil na jugoslovanske kraljeve pristage in je 1944
Titu omenil, naj se sprijazni z vrnitvijo kralja Petra v
Beograd: ,,Saj ga vam ni treba sprejeti za zmeraj, sprej-
mite ga le za nekaj éasa — potem pa v primernem trenutku
noz v hrbet.

Siiddeutsche Zeitung, Miinchen, 28, oktobra 1977.

Drugié, postavlja se nasprotje: na eni strani komunistiéna
stranka kot jagnje s svojo politiko razumevanja in sode-
lovanja; na drugi pa volkovi t.j. katoli¢ani preteklosti, za-
gnani v ,pridiganje najbolj razvpitega protikomunizma®.
Toda med te ,volkove®, kot tudi jaz obéutim, ne sodi an-
gelska osebnost papeza Pija XII.

Tretji¢, rotijo se nasproti temu na svetnisko osebnost Ja-
neza XXIII. In, kot je Ze navada, se navaja okroZnica
Pacem in terris glede dialoga, toda izpuiéajo se po navadi
naslednji stavki okroznice v zvezi z istim dialogom: ,,... Naj
bodo nasi sinovi v teh odnosih budni, da bodo sami s seboj
v soglasju, zato da ne bodo nikoli delali kompromisov glede
stvari, ki zadevajo vero in nravnost“ (St. b4). ,Taka od-
loéitev (glede odnosov z nekatoli¢ani) se nanasa v prvi
vrsti na one, ki Zivijo in delajo v posebnih okolis¢inah ta-
kega sozitja... Vendar pa zmeraj v skladu z nadeli narav-
nega prava, v skladu s socialnim naukom Cerkve in z na-
vodili cerkvenih oblasti® (st. 55).

Cetrtié, na pismo msgr. Bettazzija je bil Ze poslan osebni
odgovor. Zakaj se sedaj objavlja Se javno po tisku?
Petié, zatrjuje se, da Pei priznava svobodo zasebnikom in
Cerkvi. Res, toda s tezko omejitvijo: ,,... znotraj posamez-
nih &olskih in dobrodelnih organizacij. Kot da bi se reklo:
Svoboda v Soli, toda ne Zole same. Mi pa kot katoliéani
in drzavljani terjamo eno in drugo.

katoliski glas, gorica-trst, 14. septembra 1978
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